2023 m. gruodis

STATYBOS DARBY RANGOS PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR.
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS
(BIODUJY JRENGINIY PRIJUNGIMAS)

Click or tap here to enter text., atstovaujama Click or tap here to enter text., veikiancio pagal Click or tap here to enter text.
(toliau — UZsakovas),

ir

Click or tap here to enter text., atstovaujama Click or tap here to enter text., veikiancio pagal Click or tap here to enter text.
(toliau — Rangovas),

remdamiesi Rangovo pateiktu Pasillymu, sudaré Sig Statybos darby rangos pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Uz-
sakovas ir Rangovas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1.1. Rangovas jsipareigoja jvykdyti Click or tap here to enter text. (toliau — Objektas) pasirinkti
darbus ir su jais susijusias paslaugas, taip pat visus papildomus darbus ir paslaugas, kuriy
batinybé iSaiskéja Sutarties vykdymo eigoje,

- pagal Click or tap here to enter text. projektuotojo parengtg techninj projektg Nr. Click or
tap here to enter text. Click or tap here to enter text. (toliau — Techninis projektas) ir
darbo projektg (-us) (toliau — Darbo projektas) (Techninis projektas ir Darbo projektas
kartu vadinami ir Projektu), kurj statybos eigoje rengia Rangovas arba jo pasirinktas

1. Sutarties dalykas
subrangovas.

ARBA (nereikalingas variantas istrinamas)
- pagal Sutarties vykdymo metu Rangovo arba jo pasirinkto subrangovo parengta technin;j
darbo projekta Nr. Click or tap here to enter text. Click or tap here to enter text. (toliau

— Projektas)

(toliau — Darbai).

Click or tap here to enter text.

2. Kaina, mokéjimo 2.1. Kaina Click or tap here to enter text. Eur be PVM ir PVM.
tvarka

2.2. UZsakovas apmoka Rangovui uz atliktus Darbus (ar jy dalj) ne véliau kaip per pasirinkti
dieny/-as nuo tinkamai pateiktos sgskaitos faktlros gavimo dienos.

3.1. Darby
vykdymo 3.1.1. Rangovas privalo pateikti UZsakovui tarp Saliy suderintg ir pasiradyta
grafikas (toliau | Grafikg ne véliau kaip pasirinkti dienas (-y) nuo Sutarties pasirasymo.

— Grafikas):

3.2. Galutinis (-

iai) Darby 3.2.1. ne véliau kaip pasirinkti.
atlikimo

3. Sutarties vykdymas

terminas (-ai):

3.3. Darby 3.3.1. Darby perdavimas ir priemimas bei apmokéjimas u? juos vykdomas

priemimas ir vieng kartg — uzbaigus visus Darbus.




apmokéjimo uz
juos salygos

ARBA (nereikalingas variantas istrinamas)

3.3.1. Darby perdavimas ir priemimas bei apmokéjimas uz juos vykdomas
dalimis uZz per ataskaitinj laikotarpj tinkamai ir faktiskai atliktus
Darbus.

3.4. Galutinio
perdavimo
akto
pasirasymo
sglygos, kurios
turi bati
jvykdytos pries
pasirasant
Galutinj
perdavimo
akta

3.4.1. Rangovas tinkamai atliko visus Darbus ir iStaisé Darby trakumus, jei
tokiy buvo nustatyta;

3.4.2. Visy Darby bandymy rezultatai yra teigiami (jeigu taikoma);

3.4.3. Rangovas gauna ir perduoda Operatoriui statybos uzbaigimo aktg;

3.4.4. Rangovas perduoda Operatoriui visg statybos technine ir kitg
dokumentacija, nurodytg Specialiyjy salygy 3.5 punkte;

3.4.5. Rangovas pristaté j UZsakovo (Operatoriaus) nurodytg (-as) vietg (-as)
Operatoriaus demontuotg jranga, gaminius, jrenginius ar kt.;

3.4.6. Rangovas Operatoriui pateiké dokumentg, kuriuo Operatoriaus
naudai uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas;

3.4.7. Rangovas Operatoriui pateiké dokumentus ir informacija, susijusig su

Projektuotojo, Rangovo, Tiekéjy, kity asmeny (jeigu taikoma)
Darby
(Projektuotojo, Rangovo, Tiekéjy, kity asmeny (jeigu taikoma)

jsipareigojimais, kurie lieka galioti po uzbaigimo
civilinés atsakomybés, Darby draudimai, jsipareigojimai asmens
duomeny konfidencialumo srityje ir kt.);
3.4.8. Rangovas Operatoriui pateiké statybines ir (ar) kitas atliekas tvarkanciy
imoniy iSduotus dokumentus apie priduotas atliekas. Dokumentuose
(pvz., saskaitoje faktlroje, atlieky perdavimo—priémimo akte) turi
biti nurodyta: perduoty atlieky rasys, atlieky kodas ir svoris, atlieky
perdavimo data, uZ priduotas statybines atliekas gautina suma (jeigu
taikoma). Piniginés IéSos uz metalo lauzg ar kitas statybines ar kitas
atliekas turi bati pervestos j Operatoriaus sgskaitg tiesiogiai;
3.4.8. Rangovas Operatoriui priémimo-perdavimo aktu grazino arba
perdavé Projektg, visas jo (jj sudaranciy projekty (kai Projektas
parengtas dviem etapais)) dalis, laidas ir galutine versijg ir Teisés akty
reikalaujamus Projekto bréZinius su Zyma ,taip pastatyta“,
patvirtintus Teisés akty nustatyta tvarka;
3.4.9. servituty sutartis ir administracinius aktus dél Zemés naudojimo
apribojimy nustatymo (originalias jy versijas, jeigu tokiy bty sudaryta
ar priimta);

3.4.10. kitus nurodytus dokumentus: Click or tap here to enter text..

3.5. Statybos
techniné ir kita
dokumentacija,
kurig turi
pateikti
Rangovas

3.5.1. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medziagy tikrinimy, bandymuy ir tikrinimy
rezultaty protokolus, ataskaitas ir (ar) kitus dokumentus;

3.5.2. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medziagy gamyklinius kokybés
sertifikatus, saugos atitikties dokumentus ir atitinkamus leidimus
naudoti Lietuvoje;

3.5.3. jrangos, jrenginiy, matavimo prietaisy techninius pasus (lietuviy arba

angly kalba);

3.5.4. naudojimo ir gamintojy techninés prieZitros (aptarnavimo) instrukcijas
jrangai, gaminiams, jrenginiams, sistemoms ir medziagoms (lietuviy
arba angly kalba);

3.5.5. bandymy protokolus, Uzsakovo pateiktas ir Rangovo uzpildytas KDF

formas, medziagy saugos atitikties dokumentus, tikrinimy ataskaitas;

3.5.6. Bendruyjy salygy 1.8.7 punkte nurodytus dokumentus, jeigu jie nebuvo
pateikti anksciau;

3.5.7. tinkamai uzpildytg (-us) statybos darby zurnalg (-us);




3.5.8. geodezine (-es) nuotrauka (-as);

3.5.9. inZineriniy tinkly plang (-us);

3.5.10. kadastriniy matavimy bylg (-as), kuriai (ioms) atlikta iSankstiné
patikra;

3.5.11. ortofotografinj (-ius) Zemélapj (-ius);

3.5.12. Kita (pildoma pagal poreikj)

3.6. Kiti Darby | 3.6.1. Statybos darby Zurnalas: pasirinkti.

vykdymo 3.6.2. Rangovas (jungtinés veiklos atveju — atsakingasis partneris) yra
reikalavimai jgaliojamas vykdyti Statybos jstatymo 221 str. numatytas pareigas, susijusias
su j statybviete patenkanciy asmeny kontrole (Bendryjy salygy 1.8.36 p.):
Choose an item..

3.7.

Delspinigiai,
_,p 8 3.7.1. Delspinigiai pradedami skaicCiuoti véluojant atlikti Darbus (jy dalj) iki
susije su
J.Q . Grafike jtvirtinty tarpiniy Darby atlikimo terminy: pasirinkti.
tarpiniy

terminy

vélavimu

4, Draudimai.

4.1. Statinio statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomasis draudimas:

4.1.1. Darby draudimo suma: ne mazesné kaip pasirinkti.

4.1.2. Civilinés atsakomybés draudimo suma: ne mazesné nei pasirinkti nuo Kainos
(pradinés Sutarties vertés) (be PVM), bet ne maZiau nei 43.400 eury
(keturiasdesimt trys tiikstanciai keturi Simtai eury) kiekvienam draudZiamajam
jvykiui ir bendrai pagal draudimo sutartj.

4.2. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas taikomas
Bendrosiose sglygose numatytomis sglygomis

5. Sutarties jvykdyma
uztikrinantis
dokumentas/Garantija.

Garantiniy
jsipareigojimy
uztikrinimas

5.1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas: pasirinkti
5.1.1. uztikrinimo dydis: pasirinkti.

5.2. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimas turi atitikti tokias sglygas:
5.2.1. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo suma: ne
mazesné nei 10 (desSimt) procenty nuo Kainos (be PVM);
5.2.2. uztikrinimo galiojimo laikotarpis — pirmieji 3 (trys) metai

5.2.3. naudos gavéjas - Operatorius.

6. Sutarties sglygos,
kurios negali bati

6.1. Sutartyje privalo bati jtvirtinti be pakeitimy (negali biti kei¢iami) Sie punktai:

6.1.1. Bendruyjy salygy punktai: 1.1.1; 1.4.1-1.4.3;1.7; 1.2.1; 1.2.3; 1.5.1 - 1.6.2; 1.8.1 - 1.8.37;
1.9.1-1.14.9;3.1.12; 3.4.1-3.4.6;4.2.1-4.2.2;4.2.4—-4.2.5;5.2.1 -5.4.3;5.8.1 - 5.8.4.

6.1.2. Specialiyjy salygy punktai: 3.1-3.2; 3.4-3.5; 3.6; 4; 5.2; 8 (jeigu taikoma); 9 (jeigu taikoma);

kei¢iamos 11.3;11.5; 11.6.
6.2. 6.1 punkte nurodyty nuostaty pakeitimui ir (ar) bet kokiam nukrypimui nuo jy yra
privalomas Operatoriaus iSankstinis sutikimas rastu.
7.1. Papildomos Sutarties jsigaliojimo sglygos: pasirinkti
7. Sutarties (Jeigu papildomos Sutarties jsigaliojimo sqlygos netaikomos, (i) — (iv) p. isbraukiami, kitu atveju
is.igaliojimo, jrasomos naujos pagal poreikj)

egzemplioriy skaicius ir
kalba

(i) Rangovas pateikia UZsakovui Sios Sutarties saglygas atitinkantj Sutarties jvykdymo
uztikrinimg;
(ii) Click or tap here to enter text..




7.2. Sutartis sudaryta pasirinkti egzemplioriais pasirinkti kalba (-omis).

8. Reikalavimai dél Taikomi.
nacionalinio saugumo

interesy

9. Kilmés reikalavimai Taikomi.

10. Kitos Sutarties

Pildoma pagal poreikj kitais batinais reikalavimais, jeigu jie neaptarti Techninéje specifikacijoje
ar yra poreikis keisti atitinkamas Bendryjy sqlygy nuostatas. Jeigu nieko keisti ar pildyti

nuostatos neketinama, nereikalingas tekstas turi bati istrintas.
Pagrindiniy kvalifikuoty specialisty sgrasas:
11.1. Bendrosios sutarties salygos.
11.2. Rangovo pasitlymas (galutinis pasidlymas).
11.3. Subrangovy ir specialisty sarasas.

11. Priedai gOVUIr 5P usa

(neaktualius priedus
iStrinti)

11.4. Sutarties objekto ir jo dedamyjy kainos.

11.5. Asmens duomeny tvarkymo sutartis (AB ,Amber Grid“).

11.6. Konfidencialumo jsipareigojimas (AB ,,Amber Grid“).

11.7. Techniné specifikacija.

11.8. Kiti iki sutartiniai dokumentai, kurie néra skelbiami viesai, pavyzdZiui, deryby protokolai.

12. Atsakingi asmenys
uz Sutarties vykdyma ir
UzZsakovo kontaktai
Statybos uzbaigimo
dokumentams ir Darby
perdavimo-priémimo
aktams pateikti

12.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus
atsakingus asmenis:
UZsakovo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavarde
Telefonas
El. pastas

Rangovo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavardée
Telefonas

El. pastas

12.2. Uz Sutarties ir jos pakeitimy viesinimg UZsakovo paskirtas atsakingas asmuo: Click or tap
here to enter text.

12.3. Pasirasyti Statybos uzbaigimo dokumentai ir Darby perdavimo-priémimo aktai turi bati
pristatyti UZsakovui j Click or tap here to enter text. adresu Click or tap here to enter text..

UZSAKOVAS

Duomenys apie asmenj kaupiami:

Adresas:
Jmonés kodas:
PVM kodas:
Saskaitos Nr.
Bankas:

Banko kodas:
Tel. Nr. +370

El. p.:

[vardas, pavardé]
[Pareigos]

RANGOVAS
Duomenys apie asmenj kaupiami:
Adresas:

Jmonés kodas:
PVM kodas:
Sagskaitos Nr.
Bankas:

Banko kodas:
Tel. Nr.

El. p.:

[vardas, pavardé]
[Pareigos]




STATYBOS DARBY RANGOS PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS
(BIODUJY JRENGINIY PRIJUNGIMAS)

TURINYS

1. Pagrindinés nuostatos

1.1. Sagvokos ir sutrumpinimai

1.2. Sutarties dalykas. Darby apimtis

1.3. Atsakingi asmenys

1.4. Darby atlikimo trukmé, jy eiga, Vykdymo grafikas
1.5. Darby uzsakymas, uzbaigimas ir perdavimas UZsakovui,
privalomi nurodymai

1.6.  Sutarties vykdymas

1.7. UzZsakovo jsipareigojimai

1.8. Rangovo jsipareigojimai

1.9. Subranga

1.10. Jranga, medziagos ir statybos techniné dokumentacija
1.11. Dél nacionalinio saugumo interesy taikomi reikalavimai
1.12. Darby sustabdymas

1.13. Darby kokybé ir Rangovo garantiniai jsipareigojimai

1.14. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas

2. Kaina ir apmokéjimas

2.1. Kaina. Kainos, Darby apimties ir medziagy keitimas
2.2. Apmokéjimas
3. Atsakomybé,
uztikrinimas

3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.2.  Atsakomybés ribojimas

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.4. Draudimas

3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4. Sutartis

4.1. Sutarties galiojimas ir keitimas

4.2. Sutarties nutraukimas

4.3.  Sutarties aiskinimas

5. Baigiamos nuostatos

5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.2. Intelektiné nuosavybé

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga
5.4. Interesy konfliktas

5.5. Kalba

5.6.  PraneSimai

5.7. Gincy sprendimai

5.8. Teisiy perleidimas ir atsisakymas

5.9. Informacijos atskleidimas

draudimas, sutarties ivykdymo

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy
susiraSinéjime, didzigja raide rasomos sgvokos turi Zemiau
nurodytas reikSmes:

a) Biodujy jrenginys - UZzsakovo biodujy gamybos jrenginys ir
(ar) biodujy tiekimui j Perdavimo sistemg bdtina
infrastruktdra.

b) Darbai — Sutartyje nurodyti darbai ir su jais susijusios
paslaugos, atliekami pagal projektuotojo parengtg Projektg,
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, jskaitant
medziagy, jrangos, gaminiy, jrenginiy ir mechanizmy

jsigijima Darby atlikimui, taip pat visi papildomi darbai ir

paslaugos, kurie Pirkimo dokumentuose nenumatyti, taciau

kuriy batinybé isaiSkéja Sutarties vykdymo eigoje ir kurie yra
batini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti, jskaitant

Projekto sprendiniams jgyvendinti, kuriuos pagal Sutartj

jsipareigoja atlikti Rangovas;

c¢) Darby perdavimo-priémimo aktai:

(i) Tarpinis perdavimo aktas — Rangovui atlikus dalj Darby
(kai Sutartyje numatytas Darby perdavimas-priémimas
ir mokéjimas uZ juos dalimis), Saliy ir Operatoriaus
pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas,
patvirtintas Saliy ir Operatoriaus paragais;

(ii) Galutinis perdavimo aktas — Rangovui atlikus (uzbaigus)
visus Sutartyje numatytus Darbus, Saliy ir Operatoriaus
pasiraSomas Darby perdavimo - priémimo aktas,
patvirtintas Saliy ir Operatoriaus parasais;

d) Grafikas — Darby vykdymo grafikas, kurj Sutartyje nustatyta
tvarka ir sglygomis turi parengti Rangovas;

e) Grupé — UAB ,EPSO-G“ kontroliuojama jmoniy grupé, kurig
sudaro UAB ,EPSO-G“ ir UAB ,EPSO-G“ tiesiogiai ir
netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés jmonés;

f)  Kaina — jeigu Specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip,
Sutartyje nurodyta bendra kaina su pridétinés vertés
mokesciu (toliau — PVM) (jeigu taikoma), uz kurig Rangovas
jsipareigoja atlikti visus Darbus ir iStaisyti visus Darby
defektus, nustatytus per Sutartyje nustatytus garantinius
terminus. Kai Darbai perkami pagal jkainius, Kaina yra
maksimali Rangovui pagal Sutartj uz Darbus mokétina kaina
jskaitant PVM (jeigu PVM taikomas)

g) Kilmés reikalavimai — Projekte, Sutartyje ir (ar) galiojanciuose
teisés aktuose nustatyti reikalavimai, taikomi tiekéjo
(Rangovo), subtiekéjo (subrangovo) ar Gkio subjekty, kuriy
pajégumais yra remiamasi, ar juos kontroliuojanciy asmeny,
taip pat prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), paslaugy
bei darby kilmés atzvilgiu;

h)  MD — magistralinis dujotiekis.

i)  Objektas — Projekte ir (ar) Specialiosiose sglygose nurodyta
MD atsaka, jskaitant susijusig infrastruktdrg iki Prijungimo
tasko kuri turi bati pastatyta (nauja statyba). Atskira
savarankiska Objekto dalimi laikoma tokia Objekto dalis,
kuri Specialiyjy salygy 3.2 punkte nurodyta (jeigu nurodyta)
kaip savarankiska Objekto dalis ir kurios atzvilgiu Sutartyje
nustatytas atskiras galutinis darby jvykdymo terminas ir (ar)
kaina.

y) Operatorius — Objekto statytojas Perdavimo sistemos
operatorius AB ,Amber Grid“, juridinio asmens kodas
303090867, buveiné registruota adresu Laisvés pr. 10,
Vilnius, kurio valdomoje Perdavimo sistemoje vykdomi
Darbai.

i) Patikra — Nacionalinio saugumo jstatyme nustatyta tvarka
atliekama Sutarties ir (ar) Tikrinamy asmeny patikra, kurig
atliekant Rangovas (visi Rangovg sudarantys tkio subjektai)
ir (ar) subrangovai, jy darbuotojai privalo pateikti tokiai
patikrai atlikti reikalingus dokumentus ir informacija;

k)  Perdavimo sistema — Operatoriaus valdoma gamtiniy dujy
perdavimo sistema.

1) Prijungimo taskas — vieta, kuriame Objektas sujungiamas su
Biodujy jrenginiu.



m)

n)

o)

p)

t)

u)

w)

Projektas — Specialiosiose sglygose numatytas ir laikantis
Operatoriaus Uzsakovui iSduoty biodujy gamybos jrenginiy
prijungimo salygy, Techniniy specifikacijy, tarp Uzsakovo ir
Operatoriaus sudarytos prijungimo paslaugos sutarties
nuostaty) parengtas statinio statybos projektas, pagal kurj
Rangovas turi pastatyti Objektg ir (ar) kurj Sutarties
vykdymo metu rengia Rangovas. Siekiant aiSkumo, ir jeigu
Sutarties dokumentuose numatyta, kad Rangovas turi
vadovautis jau parengtu melioracijos statiniy projektu arba
ji parengti Sutarties vykdymo metu, Projektas apima ir
melioracijos statiniy projekta su melioracijos statiniy
projektui budingomis dalimis arba atskirais sprendiniais turi
bati vertinamas kaip vientisas dokumentas. Projekto
rengimo etapai gali bati:

(i) Techninis projektas — STR Projektavimas nustatyta
tvarka parengtas ir patvirtintas statinio (Objekto)
techninis projektas (pirmasis ir pagrindinis etapas), kurio
sprendiniai detalizuojami Darbo projekte;

(i) Darbo projektas — statinio darbo projektas, Techninio
projekto tasa, kuriame detalizuojami Techninio projekto
sprendiniai ir pagal kurj atliekami statybos darbai. Darbo
projektg Sutarties vykdymo metu (statybos eigoje)
rengia Rangovas;

(iii) Techninis darbo projektas — vienu etapu rengiamas
statinio techninis darbo projektas, pagal kurj atliekami
statybos darbai. Techninj darbo projektg Sutarties
vykdymo metu rengia Rangovas (nebent Specialiojoje
dalyje numatyta kitaip);

Techninis priziGrétojas — Operatoriaus paskirtas Objekto
statybos techninis prizidrétojas, kuris, atstovaudamas
Operatoriui, vadovauja statinio statybos techninei
priezilrai, atlieka statinio statybos (bendryjy statybos
darby) bendrosios techninés priezitros vadovo funkcijas,
koordinuoja specialigjg statinio statybos priezilrg, jos
vadovy veiklg ir pagal kompetencijg atsako uz pastatyto
statinio normatyvine kokybe.

Projektuotojas — Projekto rengéjas, nurodytas Projekte ir

(ar) Sutartyje;

Rangovas — Sutarties $alis, kuri vykdo Sutartyje nurodytus

Darbus;

Statybos uzbaigimo dokumentas - Statybos uzbaigimo

aktas — STR SLD numatytos statybos uzbaigimo komisijos ir

Siame reglamente nustatyta tvarka ir sglygomis surasytas

dokumentas,  patvirtinantis, kad  ypatingasis ar
neypatingasis  statinys  pastatytas pagal Projekto
sprendinius;

Sutartis — UzZsakovo ir Rangovo sudaryta sutartis:

Bendrosios Sutarties sglygos (toliau — Bendrosios sglygos) ir
Specialiosios Sutarties salygos (toliau — Specialiosios
sglygos) (kartu su visais pakeitimais ir papildymais), taip pat
visi jos priedai, kurie laikomi neatskiriama Sutarties dalimi,
pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis Sutarties salygy;
Sutarties jvykdyma uZtikrinantis dokumentas/Garantija
— Lietuvos Respublikoje arba uZsienyje registruoto banko
garantija.

Sutikimas — Operatoriaus Rangovui iSduotas rastiSkas
sutikimas dirbti veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo
sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje;
Salys — Uzsakovas ir Rangovas abi kartu, o Salis — bet kuri i$
jy. Operatorius néra $ios Sutarties Salis;

Techniné specifikacija— Operatoriaus UZsakovui pateiktas
dokumentas, kuriame (-iuose) nustatyti rengiant statinio
projektg privalomi statinio pagrindiniai funkciniai,

z)

q)

architektdriniai, techniniai, kokybiniai, ekonominiai, Kkiti
rodikliai ir reikalavimai (jskaitant, bet neapsiribojant,
pagrindiniai statinio parametrai, savybés, kokybé, kontrolés
metodai suprojektuojant ir jrengiant gamtiniy dujy
perdavimo sistemg (ypatingajj statinj dujy tinklg
(magistralinj dujotiekj)) bei jos sudétines dalies — uzdarymo
jtaisus (Ciaupus), telemetrijos (SCADA) ir elektrotechnikos
sistemy jranga, reikalavimai jungiamosioms detaléms,
plieniniy vamzdziy izoliacijai, antzeminéms apsauginéms
dangoms, elektrotechnikai, apsaugos nuo korozijos
sistemai, C¢iaupy mazgo aikstelei ir jos jrengimui, taip pat
numatytos Darby vykdymo salygos, kuriy privalo laikytis
Rangovas, Projektuotojas, kitas tiekéjas);

Tikrinami asmenys — Rangovo (visy Rangova sudaranciy
Ukio subjekty) ir (ar) subrangovy darbuotojai, kuriems dél
jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo yra suteikta teisé
be palydos patekti prie Operatoriaus valdomy
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto
ar jg ketinama suteikti, ir kurie turi badti tikrinami
vadovaujantis Nacionalinio saugumo jstatyme nurodytais
kriterijais ir tvarka;

UZsakovas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje nurodytus
Darbus iS Rangovo ir veikia Operatoriaus, kaip Objekto
statytojo, interesais;

Teisés aktai — Sutarties vykdymui taikytini Lietuvos
Respublikos teisés aktai, Lietuvos Respublikoje galiojantys
Europos Sgjungos teisés aktai (galiojancios jy redakcijos),
jskaitant, bet neapsiribojant:

STR SLD — statybos techninis reglamentas STR 1.05.01:2017
,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas.
Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg
leidziantj dokumentg padariniy Salinimas“;

STR Projektavimas — statybos techninis reglamentas STR
1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“;
STR Darbai — statybos techninis reglamentas STR
1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“;
Statybos jstatymas — Lietuvos Respublikos statybos
jstatymas;

Nacionalinio saugumo jstatymas — Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymas.

1.2. Sutarties dalykas. Darby apimtis

1.2.1.

Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir

terminais Rangovas jsipareigoja, pasitelkdamas savo darbo
iSteklius ir priemones, sugebéjimus, patirtj ir Zinias, atlikti visus
Sutartyje nurodytus Darbus, istaisyti jy defektus bei atlyginti
UZsakovui ir (ar) Operatoriui visus dél Darby trikumy patirtus
nuostolius, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku
atliktus Darbus ir sumokéti Rangovui Kaina.

1.2.2.
atlikti  bei

| Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy Darbams
Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams jvykdyti

reikalingy medziagy, jrangos, gaminiy, jrenginiy ir mechanizmy,
transporto, personalo, dokumenty, draudimo ir kity priemoniy,
prekiy bei paslaugy jsigijimas ir apmokéjimas, iSskyrus atvejus,
kai Sutartyje aiskiai nurodyta, kad juos pateikia Uzsakovas ar
Operatorius.

1.2.3.

| Rangovo atliekamy Darby apimtj taip pat jeina visy

Sutardciai jvykdyti reikalingy leidimy, suderinimy ir pritarimy
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gavimas, kurie nebuvo pateikti Sutarties pasiraSymo metu ir kuriy
UZsakovas néra jsipareigojes pateikti pagal Sutartj. Jei Sie
leidimai, suderinimai ir pritarimai pagal teisés akty reikalavimus
iSduodami (atliekami) UZsakovo ir (ar) Operatoriaus vardu,
UZzsakovas ir (ar) Operatorius per 5 darbo dienas nuo Rangovo
prasymo gavimo isduoda reikiamus jgaliojimus.

1.3. Atsakingi asmenys

1.3.1. Salys, su $ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus
sprendZia per Specialiosiose sglygose nurodytus Saliy paskirtus
uz Sutarties vykdyma atsakingus asmenis, kurie neturi teisés
keisti ir (ar) pildyti Sutarties sglygy. Bendravimas tarp atsakingy
asmeny vyksta Sutartyje nurodytais jy kontaktais.

1.3.2. Sia Sutartimi Salys uztikrina, kad jy paskirti atsakingi
asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai vykdyti.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise viena$aliskai pakeisti Sutartyje
nurodyta atsakingg asmenj kitu, taip pat Uzsakovas turi teise
pakeisti Uzsakovo kontaktus Statybos uzbaigimo dokumentams ir
Darby perdavimo-priemimo aktams pateikti, apie tai nedelsiant
pateikdama (-as) radytinj prane$ima kitai Saliai.

1.4. Darby atlikimo trukmé, jy eiga, Grafikas

1.4.1. Darby pradzia — Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus
Sutardiai, galutinis (-iai) Darby atlikimo terminas (-ai) — taip kaip
numatyta Grafike (kai taikoma), bet ne véliau kaip iki
Specialiosiose sglygose nurodyto (-y) termino (-y).

1.4.2. Darbus privaloma vykdyti laikantis Grafiko.

1.4.3. Rangovas Grafika privalo parengti, suderinti su Uzsakovu
ir pateikti abiejy Saliy patvirtinta Grafika Uzsakovui ne véliau kaip
per Specialiosiose salygose nurodyta termina.

1.4.4. Uzsakovas Rangovo pateiktg Grafikg jsipareigoja
patvirtinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 3 dienas
nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grazinamas Rangovui
patikslinti, Rangovas  jsipareigoja patikslinta ~ Grafika
pakartotiniam derinimui pateikti per 3 dienas nuo pastaby
gavimo dienos. Rangovui nepagrjstai nepatikslinus Grafiko pagal
visas UZsakovo pastabas, laikoma, kad Rangovas nepateiké
Grafiko pakartotiniam derinimui. Tuo atveju, jeigu Grafikas Saliy
nepatvirtinamas per Specialiosiose sglygose nurodytg terming,
Rangovui gali badti taikoma Bendryjy salygy 3.1.11 punkte
nustatyta atsakomybé. Tarp Saliy suderintas Grafikas
patvirtinamas abiejy Saliy Sutartyje nurodyty atsakingy asmeny
parasais.

1.4.5. Grafike jtvirtinti tarpiniai Darby atlikimo terminai, esant
objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms, gali bati keiciami
sudarant naujos laidos Grafika ir patvirtinant jj abiejy Saliy
Sutartyje nurodyty atsakingy asmeny parasais, jeigu tai nekeicia
galutinio (-y) Darby atlikimo termino (-y). Rangovas, prasydamas
pakeisti tarpinius Darby jvykdymo terminus, turi pateikti
motyvuotg prasyma, pagrindZiantj atitinkamy sglygy egzistavima
ir jy jtaka tarpiniams Darby atlikimo terminams. Salys aigkiai
susitaria, kad Rangovo prasymas pakeisti Grafike jtvirtintus
tarpinius Darby atlikimo terminus Uzsakovui néra privalomas.

1.4.6. Specialiosiose salygose nurodytas (-i) galutinis (-iai)

Darby atlikimo terminas (-ai) gali bati pratesiamas (-i) esant Sioms

aplinkybéms:
1.4.6.1. uzsitesusios (trunkancios ilgiau nei 14 dieny i
eilés) nepalankios oro sglygos, dél kuriy nejmanoma
vykdyti Darby — intensyvios lilitys, potvyniai, tirStas
rakas, $kvaliniai véjai, gausus sniegas, piga ar pan. Si
galimybé taikoma tik Darbams, kuriy atlikimo kokybé ir
atlikimas priklauso nuo gamtiniy salygy;
1.4.6.2. Uzsakovo ar Operatoriaus veiksmai ar
neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti Rangovo
jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant UZzsakovo ar
Operatoriaus vélavimg deleguoti specialistus, atsakingus
uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma,
statybvietés neperdavimg Rangovui, Sutikimo ar kity
Darby vykdymui batiny sutikimy, uz kuriy iSdavima yra
atsakingas UZzsakovas ar Operatorius, neiSdavimas, kity
UZsakovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma
ar netinkamg vykdymag;
1.4.6.3. bet kuriy valstybés ar savivaldybés institucijai,
jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais
priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar
protingg) terming;
1.4.6.4. vykdant Darbus paaiskéja aplinkybés, kuriy Sios
Sutarties pasiraSymo metu nebuvo galima pagrjstai
numatyti, pvz.: treCiyjy asmeny veiksmai ar neveikimas;
su Sutarties vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty
pasikeitimas; Zemeés savininky, kuriy sklypuose pagal
Projektg ir (ar) Sig Sutartj turi bati atliekami Darbai (ar
bet kokia jy dalis), delsimas ar nesutikimas nustatyti
servitutg ir (ar) specialigsias Zemés naudojimo salygas,
ar suteikti kitg teise vykdyti Darbus tokiems savininkams
priklausanciuose Zemeés sklypuose, ir kitos nuo treciyjy
asmeny priklausancios aplinkybés, kuriy Rangovas
negali pasalinti émesis protingy ir pagrjsty priemoniy;

1.4.7. Rangovas, prasSydamas galutinio (-iy) Darby jvykdymo
termino (-y) pratesimo, privalo pagrjsti atitinkamy salygy
egzistavimg ir jy jtakg Darby atlikimo terminams. Galutinis (-iai)
Darby atlikimo terminas (-ai) gali bati pratestas (-i) tik tokiam
laikui, kol egzistuoja Bendryjy salygy 1.4.6 punkte nurodytos
aplinkybés. Dél galutinio (-iy) Darby atlikimo termino (-y)
pratesimo Salys sudaro susitarima rastu, kuris yra neatskiriama
Sutarties dalis. Iki Saliy susitarimo dél Grafike jtvirtinto (-y)
galutinio (-iy) Darby atlikimo termino (-y) pratesimo, batina
sudaryti naujos laidos Grafika, kuris yra tvirtinamas abiejy Saliy
Sutartyje nurodyty atsakingy asmeny parasais.

1.4.8. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto ir (ar)
Bendruyjy salygy 1.4.5 - 1.4.7 punktuose nustatyta tvarka pakeisto
Grafiko, UZsakovui paprasSius, Rangovas per 5 dienas rastu
jsipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir pateikti Uzsakovui
Ziniai atnaujintg grafika. Rangovas visais atvejais privalo déti
maksimalias pastangas, kad Sutarties vykdymo atsilikimas blty
kaip jmanoma greitiau pasalintas. Siame punkte nurodytas
atnaujintas grafikas skirtas vien tik organizuoti ir sekti Sutarties
vykdymg ir jokiais atvejais nereiskia Sutartyje ir (ar) Grafike
nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia Rangovo nuo
atsakomybés uz Siy terminy nesilaikyma.

1.5. Darby patikrinimas,
UzZsakovui, privalomi nurodymai

uzbaigimas ir perdavimas
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1.5.1. Visi perduodami Darbai, pries juos perduodant
UZsakovui ir Operatoriui Tarpiniu ir (ar) Galutiniu perdavimo aktu
privalo bati tinkamai perzitreéti Techninio priziGrétojo, ir gali bati
perduodami UZsakovui ir Operatoriui tik tada, kai Rangovas
iStaiso Techninio prizitrétojo nurodytus Darby trikumus.

1.5.2. Rangovas jsipareigoja, prieS perduodamas Darbus
Tarpiniu perdavimo aktu ir (ar) visus Darbus Galutiniu perdavimo
aktu, apie tai ne véliau kaip pries 5 dienas informuoti Techninj
prizilirétoja, Uzsakovo atsakingg asmenj ir Operatoriaus atstova,
siunciant el. laiSkg Techniniam priziGrétojui ir Sio laiSko kopijg
,cc” pridedant Uzsakovo atsakingam asmeniui ir Operatoriaus
atstovui, nurodant norimy jvertinti atlikty darby pavadinima
(aprasymg), bei su Techniniu priZitrétoju suderintg susitikimo
laika. El. laiskas laikomas gautu kitg darbo dieng nuo jo issiuntimo
dienos. Jei iki susitikimo likus maziau kaip 24 val. Rangovas
atSaukia suplanuotg susitikimg, toks atSaukimas taip pat
traktuojamas (skaic¢iuojamas) kaip vienas papildomas atvykimas.
1.5.3. Rangovas jsipareigoja kartu su Techniniu priziGrétoju
jvertinti planuojamus perduoti Darbus ir pateikti Techniniam
prizilrétojui visg jo reikalaujamg su perduodamais Darbais
susijusig informacijg ir (ar) dokumentus.

1.5.4. Rangovas, pateikdamas UZsakovui ir Operatoriui Tarpinj
ir (ar) Galutinj perdavimo aktg toliau Bendrosiose salygose
nurodyta tvarka, jsipareigoja kartu pateikti dokumentus,
patvirtinancius, kad buvo istaisyti Techninio priziGrétojo nurodyti
trakumai.

Tarpinis Darby perdavimas

1.5.5. Rangovo atliekamy Darby eiga bus fiksuojama Rangovui,

UZsakovui ir Operatoriui pasirasant Tarpinius perdavimo aktus.

Tarpiniai perdavimo aktai pasiraSomi dél per ataskaitinj laikotarpj

(kalendorinj ménesj) faktiskai ir tinkamai atlikty Darby.

1.5.6. Darby priémimas pagal Tarpinius perdavimo aktus

vykdomas tokia tvarka:
1.5.6.1. pasibaigus ataskaitiniam laikotarpiui
(kalendoriniam ménesiui) Rangovas ne véliau kaip per
einamojo ménesio pirmas 3 darbo dienas parengia ir
pateikia Uzsakovui tarp Saliy suderintos formos Tarpinj
perdavimo aktg uz, per ataskaitinj laikotarpj Rangovo
kokybiskai ir tinkamai atliktg Darby dalj;
1.5.6.2. Tarpiniame perdavimo akte turi bati
numatyta uz Sios Darby dalies atlikimg Rangovui pagal
Sutarties nuostatas priklausantis atlyginimas — tokios
Darby dalies kaina, apskaiciuota pagal Darby jkainius ir
tos Darby dalies faktinius kiekius, nurodant pagal
kiekvieng Darby rasj ir jy atlikimg patvirtinantys
dokumentai, jskaitant taciau neapsiribojant, tinkamai
uzpildyti statybos darby zurnalai, panaudoty medziagy
kiekiai, sertifikatai, atitikties deklaracijos ir
dokumentacija, kurioje pazyméti atlikti Darbai.

1.5.7. UZzsakovas ir (ar) Operatorius ne ilgiau kaip per 5 darbo

dienas po kiekvieno Tarpinio perdavimo akto gavimo privalo:
1.5.7.1 Tarpinj perdavimo aktg pasirasyti, arba
1.5.7.2. atsisakyti pasirasyti Tarpinj perdavimo akta,
rasStu nurodydamas Rangovui apie pastebétus Sutarties
reikalavimy neatitinkancius ir nekokybiskai atliktus
Darbus ar nepilnai atliktus Darbus ar kainos
apskaiciavimo klaidas. UZsakovas ir (ar) Operatorius turi
teise nepasirasyti paminéto akto ir tuo atveju, jei
nepateikta 1.5.6.2 punkte nurodyta dokumentacija ir dél
akte nurodytos Darby dalies néra tinkamai parengta

(jfforminta, sukaupta ir t.t.) statybos dokumentacija,

jskaitant medziagy sertifikatus ir kt.;
1.5.8. Jeigu Uzsakovas ir (ar) Operatorius turi pretenzijy dél
dalies Tarpiniame perdavimo akte nurodyty Darby atlikimo ir (ar)
jy kainos apskaiciavimo, UZsakovas ir (ar) Operatorius privalo
rastu patvirtinti neginc¢ijama Darby dalies perdavimo akto dalj ir
ja atitinkan¢ig Rangovui mokeéting suma. Siuo atveju, Rangovas
jsipareigoja nedelsiant Tarpinj perdavimo aktg perrasyti
negincijamai Darby daliai ir pateikti i$ naujo Sutartyje nustatyta
tvarka. Jeigu Rangovas nepasalina visy Tarpiniame perdavimo
akte nurodyty UZsakovo ir (ar) Operatoriaus pastaby ir Sutartyje
nustatyta tvarka nepateikia naujo Tarpinio perdavimo akto Siai
Darby daliai per 5 dienas nuo pastaby gavimo dienos, gincijama
Darby dalis perduodama kartu su vélesnio laikotarpio Darbais.
Gincijama Darby dalis yra priimama tik gavus iS Rangovo visg
pareikalautg informacijg ir dokumentus dél nepatvirtintos Darby
dalies ir (ar) Rangovui iStaisius Uzsakovo ir (ar) Operatoriaus
nurodytus tos Darby dalies trikumus.
1.5.9. Auksciau nustatyta tvarka Uzsakovo ir Operatoriaus
pasirasytas Tarpinis perdavimo aktas yra pagrindas Rangovui
reikalauti, kad UZsakovas jam sumokéty UZsakovo atitinkamai
patvirtintg sumg bei iSrasyti tokiai sumai atitinkama sgskaita. Iki
tol, kol UZsakovas ir Operatorius nepasiraso Tarpinio perdavimo
akto, Rangovas neturi teisés pateikti Uzsakovui sgskaitos.

Galutinis Darby perdavimas

1.5.10. UZbaiges Darbus ar atskiro Darby etapo darbus,
Rangovas privalo pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus
organizuoti visas procediras ir atlikti visus veiksmus, batinus
Statybos uzbaigimo aktui gauti.
1.5.11. Darbai laikomi galutinai uzbaigtais ir Darby rezultatas
laikomas galutinai priimtu UZsakovo ir Operatoriaus, Kkai
Rangovas jvykdo visas Specialiyjy salygy 3.4 punkte nurodytas
sglygas, pateikia UZsakovui Specialiyjy salygy 3.5 punkte
nurodytus dokumentus ir Salys bei Operatorius pasira$o Galutinj
perdavimo aktg. Bet kuriuo atveju, Galutinis perdavimo aktas
pasirasomas tik tada, kai pasiektas rezultatas atitinka Projekta,
teisés akty nustatyta tvarka yra tinkamai atliktos ir uzbaigtos
visos Darby uzbaigimo procediros, yra istaisyti visi Darby
trakumai ir (ar) defektai (iSskyrus neesminius defektus), jvykdyti
visi kiti Rangovo pagal Sutartj prisiimti jsipareigojimai, jskaitant,
bet neapsiribojant Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo pateikima bei visos iSpildomosios ir kitos su Darbais
susijusios dokumentacijos (Darbams naudoty medziagy
sertifikatus, deklaracijas, pasus, statybos Zurnalus, bandymuy,
matavimy dokumentacijos ir pan.) perdavimg Uzsakovui. Visa
Rangovo UzZsakovui perduodama dokumentacija privalo bati
nuosekliai sudéliota ir susisteminta vadovaujantis UZsakovo
reikalavimais. Visos pateikiamos dokumentacijos kopijos taip pat
privalo bati susistemintai ir nuosekliai perduodamos elektronine
forma. Salys aiSkiai susitaria, kad Rangovas neturi teisés
vienasaliSkai pasirasyti Galutinio perdavimo akto ir perduoti
UZsakovui ir (ar) Operatoriui Darby.
1.5.12. Darby priémimas pagal
vykdomas tokia tvarka:
1.5.12.1. Rangovas savo léSomis organizuoja ir vykdo
Darby perdavimg ir parengia Galutinj perdavimo akta.
Apie numatomg Darby perdavimg Rangovas pranesa
UZsakovui ir Operatoriui ne véliau kaip prieS 10 darbo
dieny, nebent UZsakovas ir Operatorius sutikty su
trumpesniu jspéjimo terminu. Kartu su Siuo pranesSimu
Rangovas turi Uzsakovui ir Operatoriui pateikti Galutinj

Galutinj perdavimo akta
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perdavimo aktg bei visg turimg informacijg ir
dokumentus, kuriy reikia tam, kad UZzsakovas ir
Operatorius galéty atlikti Darby patikrinimus ir (ar)
tinkamai pasirengti statybos uzbaigimo proceddrai.
1.5.12.2. Operatorius ir Uzsakovas per 5 darbo dienas
po Galutinio perdavimo akto gavimo turi:
a) priimti Galutiniame perdavimo akte nurodytus
Darbus, pasirasydami $j akta, arba
b) atlikti Bendryjy saglygy 1.5.16 - 1.5.17 punktuose
nurodytg patikrinima. Pasinaudojus patikrinimo teise,
UZsakovas ir Operatorius jsipareigoja  priimti
Galutiniame perdavimo akte nurodytus Darbus,
pasiraSydami $j aktg arba atsisakyti pasirasyti Rangovo
pateiktg Galutinj perdavimo aktg ne véliau kaip iki
1.5.17 punkte nurodyto termino pabaigos; arba
c) atsisakyti pasirasyti Rangovo pateiktg Galutinj
perdavimo aktg, jeigu Rangovas nejvykdé Specialiyjy
salygy 3.4 punkte nurodyty salygy ir (ar) nepateike
UZsakovui ir (ar) Operatoriui Specialiyjy salygy 3.5
punkte nurodyty dokumenty. Uzsakovo ir (ar)
Operatoriaus raste apie atsisakymg pasirasyti Galutinj
perdavimo aktg yra nurodomi UZsakovo ir (ar)
Operatoriaus pastebéti trikumai bei nustatomas
protingas terminas tokiems trikumames pasalinti.
1.5.13. Galutinis perdavimo aktas, pries jj pateikiant UZzsakovui
ir Operatoriui, privalo biti suderintas ir patvirtintas Techninio
prizilrétojo parasais kaip tai numatyta Bendryjy salygy 1.5.1 —
1.5.3 punktuose.
1.5.14. Rangovui iStaisius trikumus, nustatytus Bendryjy salygy
1.5.12.2.b) arba 1.5.12.2.c) punktuose nurodytais atvejais,
procedira kartojama Bendryjy salygy 1.5.12.1 ir 1.5.12.2
punktuose nurodyta tvarka. Rangovui tenka visa rizika dél
vélavimo uzbaigti atitinkamus Darbus, jeigu Galutinio perdavimo
akto pasiraSymas atidedamas dél nustatyty Darby trikumy
Salinimo (jskaitant atvejus, kai Rangovas nepateikia visy
Specialiyjy salygy 3.5 punkte nurodyty dokumenty).
1.5.15. Pasirasius Galutinj perdavimo aktg, laikoma, kad Darby
rezultatai perduoti UZsakovui ir Operatoriui. Taciau toks
perdavimas nepanaikina Rangovo pareigy laikytis Sutartyje
numatyty garantiniy jsipareigojimy Operatoriui. UZ garantiniy
jsipareigojimy vykdyma Rangovas atsako tiesiogiai Operatoriui.

Darby patikrinimo teisé

1.5.16. Gaves Rangovo parengtg Galutinj perdavimo akta,
siekdamas jsitikinti, kad atlikti Darbai atitinka Sutarties ir (ar)
teisés akty reikalavimus, UZsakovas ir (ar) Operatorius turi teise,
taciau neprivalo atlikti atitinkamy atlikty Darby (ar bet kokios jy
dalies) patikrinimg. Darby patikrinimo metu UZsakovas ir (ar)
Operatorius pats ar pasitelkes treciuosius asmenis, taip pat
Projektuotojg ir Techninj prizitrétojg, tikrina, ar jie atitinka visus
Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus. Patikrinimas turi bati
uzbaigtas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Galutinio
perdavimo akto pateikimo dienos.

1.5.17. Jeigu Bendryjy salygy 1.5.16 punkte nurodyto Darby
patikrinimo metu nustatomi neesminiai trikumai (smulkds
nebaigti Darbai ar defektai), kurie (iki Sie Darbai bus baigti, o
defektai — iStaisyti, arba jy atlikimo metu) negali turéti jokios
neigiamos jtakos Objekto saugiam ir tinkamam naudojimui pagal
jo paskirtj, tokie trikumai neuzkerta kelio pasirasyti Galutinj
perdavimo aktg, taCiau Galutiniame perdavimo akte nurodomi
visi tokie trikumai ir protingas terminas, ne ilgesnis nei 30 dieny

(iSskyrus tuos atvejus, kai nustatyty trikumy nejmanoma
pasalinti esant nepalankioms oro sglygoms — Siuos trikumus
privaloma pasalinti ne véliau nei per 30 dieny, skaiiuojant nuo
palankiy oro salygy atsiradimo momento, jeigu jis vélesnis uz
nustatytg bendrg maksimaly 30 dieny terming), per kurj
Rangovas jsipareigoja tokius trikumus iStaisyti, o jam to
nepadarius, UZsakovas gali pasinaudoti Bendryjy salygy 1.14
punkte nurodytu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu
(kai taikoma) ir (ar) kitomis teisémis, jtvirtintomis Bendryjy
sglygy 1.13.7 punkte. Nustacius neesminius trikumus,
UZsakovas, pritarus Operatoriui, taip pat turi teise atsisakyti
neesminiy trikumy taisymo ir atitinkamai sumazinti Darby kaing.
Jeigu Darby patikrinimo metu nustatomi esminiai trikumai,
UZsakovas ir Operatorius nepasiraso Galutinio perdavimo akto,
esminius trikumus nurodo Darby patikrinimo akte ir jj kartu su
nepasiraSytu Galutiniu perdavimo aktu pateikia Rangovui.
Rangovas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per Bendryjy
sglygy 1.13.1 punkte nustatytg terming, iStaisyti nurodytus
esminius Darby trikumus ir, juos iStaises, pateikti Uzsakovui
naujg Galutinj perdavimo akty. Tokiu atveju UZsakovas ir (ar)
Operatorius gali i naujo atlikti Darby patikrinima Bendrujy
sglygy 1.5.16 ir Siame punktuose nustatyta tvarka. Siekiant
aiskumo, Salys aiskiai susitaria ir patvirtina, kad Specialiyjy salygy
3.4 punkte nustatyty reikalavimy nejvykdymg jos laiko esminiu
trikumu ir Galutinj perdavimo aktg pasiraso tik tada, kai visi
Specialiyjy salygy 3.4 punkte nustatyti reikalavimai yra tinkamai
jvykdyti.

Darby nuosavybés perdavimas. Nebaigty Darby apsauga

1.5.18. Kai tai numatyta Sutartyje, Rangovo atliekamy Darby
eiga bus fiksuojama pasirasant Rangovo parengtus Tarpinius
perdavimo aktus. Tarpiniai perdavimo aktai pasiraSomi dél per
ataskaitinj laikotarpj faktigkai ir tinkamai atlikty Darby. Salys
susitaria, kad Tarpiniai perdavimo aktai pasiraSomi iSimtinai
Kainos daliy mokéjimo Rangovui tikslais ir nereiskia Rangovo
atlikty Darby perdavimo UZzsakovui. Nuo Tarpinio perdavimo
akto pasiraSymo momento Operatoriui pereina nuosavybé j visus
Tarpiniame perdavimo akte nurodyty Darby rezultatus. Siekiant
aiskumo, Salys patvirtina, kad nepaisant nuosavybés peréjimo
momento, uZz tinkamg tokiy Darby rezultaty apsaugg ir kity
Sutartyje nurodyty jsipareigojimy vykdyma neuzbaigty Darby
atzvilgiu iki Galutinio perdavimo akto pasirasymo dienos atsako
Rangovas.1.5.21.

1.6. Sutarties vykdymas

1.6.1. Sutartj Rangovas —jsipareigoja vykdyti savo rizika ir
sgskaita, kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, taip, kad tai
labiausiai atitikty Uzsakovo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

1.6.2. Rangovas privalo dalyvauti Uzsakovo ir (ar) Operatoriaus
organizuojamuose Darby vykdymo pasitarimuose UZsakovo ir
(ar) Operatoriaus nurodytu metu. Esant poreikiui Uzsakovui ir (ar)
Rangovui organizuoti tarpusavio pasitarimg ar pasitarti su
Operatoriumi, apie organizuojamus pasitarimus privalo ne véliau
kaip pries 5 darbo dienas iki pasitarimo dienos informuoti
Operatoriy pateikdamas bisimos konsultacijos kontekstg. Darby
vykdymo pasitarimuose Rangovas privalo pateikti iSsamig
ataskaitg apie Darbus, jy progresg, su Darby jvykdymu susijusias
problemas ir jy salinimo priemones, atsakyti j uzduodamus
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klausimus. Rangovas privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas po Darby vykdymo pasitarimo parengti ir pateikti
UZsakovui ir Operatoriui patvirtinti Darby vykdymo pasitarimo
protokolg. Jei Rangovas pazeidé Siame punkte jtvirtintg
jsipareigojimg ir pasitarime nedalyvavo ir (ar) neparengé
pasitarimo protokolo, jam gali bati taikoma 100 Eur bauda uz
kiekvieng  nedalyvavimg pasitarime ir (ar) protokolo
neparengima.

1.7. Uizsakovo jsipareigojimai

1.7.1. UiZsakovas turi priimti iS Rangovo tinkamai ir laiku
atliktus Darbus ir laiku uz juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta
mokéjimo tvarka ir sglygomis;

1.7.2. rastu informuoti Rangova apie Operatoriaus paskirtg
Techninj prizitrétoja;

1.7.3. UiZsakovas turi teise pats ar per pasitelktus atstovus
tikrinti ir vertinti, kaip vykdomi Darbai — vykdyti Darby priezitra
ir kontrole, jskaitant Projekto vykdymo technine priezilirg ir
Objekto statybos technine priezilrg. Uzsakovas turi teise bet
kuriuo Sutarties vykdymo metu pasitelkti atitinkamos srities
ekspertus, kurie patikrinty Rangovo atliekamy Darby kokybe, o
Rangovas jsipareigoja sudaryti tokiems ekspertams visas
reikiamas salygas, jskaitant patekimg j statybviete, bei visy
reikiamy dokumenty pateikimg, kad bity galima patikrinti
atliekamy Darby kokybe, jy atitikimg Sutarciai ir galiojanciy teisés
akty reikalavimams. UZsakovo prasymu, Rangovas pateikia visg
informacija ir dokumentacija, kurios gali reikéti, norint parodyti
Sutarties vykdymo progresg, rezultatus ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy laikymasi;

1.7.4. Jeigu tai numatyta Sutartyje, Uzsakovas turi perduoti
Rangovui Darbams atlikti reikalingus medziagas, jranga,
gaminius, jrenginius ir mechanizmus, (siekiant aiSkumo, Si
situacija apima ir atvejus, kai medziagas, jrangg, gaminius,
jrengimus ir mechanizmus Rangovui turi perduoti Operatorius);

1.7.5. UzZsakovas turi perduoti Rangovui Projekta ir (ar) statybg
leidZiantj dokumentg (kai taikoma);

1.7.6. UiZsakovas turi organizuoti Rangovui statybvietés
perdavima;

1.7.7. UZzsakovas turi organizuoti Projekto vykdymo prieZziiirg;
1.7.8. Jeigu taikoma, pritarti, suderinus su Operatoriumi,

Rangovo pateiktiems Techninio darbo projekto ar Darbo projekto
sprendiniams ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo jy pateikimo
ir Techninio darbo projektui ar Darbo projektui ne véliau kaip per
15 darbo dieny nuo jo pateikimo, arba per Siuos laikotarpius
pateikti motyvuotg atsisakyma tai padaryti;

1.7.9. uztikrinti, kad UZsakovas ir jo Sutarties vykdymo tikslais
pasitelkiami asmenys, jskaitant, bet neapsiribojant Techniniu
prizitrétoju, tinkamai laikytysi Sios Sutarties salygy ir teisés akty
reikalavimy, operatyviai ir tinkamai reaguoty j Rangovo
uzklausas, praSymus ir/ar pranesimus, savo pareigas vykdyty be
nepagrjsto delsimo, visapusiskai bendradarbiauty su Rangovu,
Siam vykdant Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

1.8. Rangovo jsipareigojimai

1.8.1. Atlikti Sutartyje numatytus Darbus kokybiskai,
vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis, Grafiku taip pat
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais.

1.8.2. Apsirlipinti  visomis  reikiamomis  medziagomis,
gaminiais, jrenginiais ir mechanizmais, kurie reikalingi Darby
atlikimui, iSskyrus tai, kg pagal Sutarties nuostatas tiekia
UZsakovas ir (ar) Operatorius. MedzZiagy, jrangos, gaminiy,
jrenginiy ir mechanizmy, kuriuos UZsakovas ir (ar) Operatorius
pateikia Rangovui perdavimas ir grazinimas vykdomas Salims ir
(ar) Operatoriui pasirasant perdavimo-priémimo aktus.

1.8.3. Jei taikoma, iki Darby atlikimo pradzios pateikti
Operatoriui visus reikalingus dokumentus, nurodytus adresu
https://www.ambergrid.lt/It/perdavimo-
sistema/saugumas/kvalifikaciniai-reikalavimai_ir gauti Sutikimg
(savo ir darbuotojy atzvilgiu) ir neatlikti jokiy Darby be Sio
Sutikimo. Operatoriaus iSduotas Sutikimas turi galioti visy Darby
atlikimo metu. Rangovas privalo uZztikrinti kad visi Darbus
vykdantys subrangovai (jy darbuotojai), sudare subrangos
sutartis su Rangovu Darbams atlikti, gauty Sutikima. Sio punkto
nuostatos taikomos, kai ir tiek, kiek Darbai (ar jy dalis) atliekami
veikianciy magistraliniy dujotiekiy apsaugos zonoje.

1.8.4. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos paskirti statinio statybos vadovg ir specialiyjy statybos
darby vadova (-us)_(kai taikoma) bei rastu pranesti Uzsakovui Siy
vadovy pavardes, adresus ir telefono numerius, kuriais su jais
galima susisiekti bet kuriuo paros metu, jeigu tokie duomenys
UZsakovui dar nebuvo pateikti anksciau, bei bet kokius Siy
duomeny pasikeitimus.

1.8.5. Darby metu uztikrinti patekimg ir, jei taikoma,
privaziavimg j Zemés savininky ir (ar) naudotojy sklypus, tol, kol
jprastg patekimg ar privaziavima apsunkina vykdomi Darbai.

1.8.6. Ne véliau kaip pries 5 darbo dienas iki numatomy Darby
pradzios rastu informuoti apie planuojamus atlikti Darbus Zemés
savininkus, patikétinius ir (ar) naudotojus, jei reikia, kitus
trec€iuosius asmenis. Atlikti Zzemés rekultivavimo ir atstatymo j
pradine padétj, aplinkos tvarkymo darbus, atstatyti pazeistas ir
(ar) jrengti naujas melioracijos, drenaZzo ir kitas inZinerines

sistemas, taip pat savo IéSomis Zemés savininkams,
patikétiniams, naudotojams ir (ar) tretiesiems asmenims
iSmokeéti kompensacijas uz Darby vykdymo metu Darbais

padaryta Zalg (jeigu tokia padaryta) ir pateikti Uzsakovui pazymas
ar kitus dokumentus, is kuriy bty galima spresti, kad Sie asmenys
pretenzijy neturi. Uzsakovas neturi pareigos tikrinti, ar Rangovas
gavo ir Uzsakovui pateiké Siame punkte nurodytus dokumentus,
patvirtinancius, jog jie pretenzijy neturi.

1.8.7. Jeigu taikoma ir jeigu Salys nesusitare kitaip, su Zemeés
savininkais ir patikétiniais, jeigu reikalinga, ir kitais asmenimis dél
servituty ir (ar) specialiyjy Zemés naudojimo sglygy nustatymo
derasi, organizuoja sutarciy pasiraSyma bei jas pasiraso arba
organizuoja administraciniy akty dél servituty ir (ar) specialiyjy
Zemeés naudojimo sglygy nustatymo priémimg — UZsakovas.
Zemeés savininky ir patikétiniy, taip pat kity asmeny nuostolius,
patirtus dél servituty ir (ar) specialiyjy Zemés naudojimo s3glygy
nustatymo atlygina UZsakovas.
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1.8.8.  Utztikrinti gaisrine saugg ir aplinkos apsaugg, taip pat
gretimos aplinkos bei gamtos ir nekilnojamuyjy kultlros vertybiy
apsaugg, greta statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy
ir judanciy Zmoniy apsaugg nuo statybos darby keliamo
pavojaus, be to, nepazeisti treciyjy asmeny gyvenimo ir veiklos
sglygy, nurodyty Statybos jstatymo 6 straipsnio 4 dalyje.
Rangovas yra atsakingas uZz savo, subrangovy, Operatoriaus ir
Uzsakovo (jy darbuotojy) ir treciyjy asmeny turto, jskaitant
darbo priemoniy, jrenginiy, mechanizmy saugojimg nuo
sugadinimo, vagystés, meteorologiniy salygy poveikio iki visy
Rangovo atlikty Darby perdavimo UZsakovui dienos. Rangovui
tenka visa atsakomybé uz aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos,
dujy Gkio, statybos ir kity teisés akty laikymasi.

1.8.9. Utztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj
Rangovas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti subrangovai, jy
darbuotojai atitikty Sutartyje ir (ar) Teisés aktuose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise vykdyti Darbus, Darbus
vykdyty kvalifikuoti, turintys reikiamus galiojancius kvalifikacijg ir
(ar) teise vykdyti Darbus patvirtinanc¢ius dokumentus, specialistai
ir kiti asmenys. Specialistus, nurodytus Specialiyjy Sutarties
sglygy 11.3 punkte, Rangovas gali pakeisti kitais specialistais ne
zemesneés kvalifikacijos (jskaitant patirtj, jeigu taikoma) nei
nustatyta Sutartyje ir (ar) reikalaujama galiojanciuose Teisés
aktuose, tik gaves iSankstinj UzZsakovo sutikimg tokiam
pakeitimui. UZsakovas turi teise netenkinti Rangovo prasymo
pakeisti esamg specialistg ar pasitelkti naujg specialistg bet
kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas pasitelkti
specialistas:

(i) neturi Sutartyje ar Teisés aktuose nustatytos
kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés vykdyti atitinkamg
veiklg, specialistg ketinama keisti j tokj specialistg,
kurio kvalifikacija yra blogesné nei ketinamo pakeisti
specialisto;

(ii) nustatoma, kad ketinamas pasitelkti specialistas
neatitinka dél nacionalinio saugumo interesy taikomy
reikalavimy (jeigu taikoma), ar neatitinka Kilmés

reikalavimy;
(iii) ketinamo pasitelkti specialisto atzvilgiu negali bati
iSduotas Sutikimas (jeigu taikoma). UZsakovui

reikalaujant, Rangovas privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti specialistas
turi reikiamg kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti
atitinkamg  veiklg, reikalingus Patikrai  atlikti,
reikalingus  Sutikimui iSduoti, taip pat kitus
dokumentus, kuriy pagrjstai reikalauja UZsakovas ir
(ar) Operatorius.

1.8.10. Visiskai atsakyti uz darbuotojy saugos ir sveikatos teisés
akty reikalavimy laikymasi, savo ir subrangovy darbuotojy sauga,
jrangos saugy darbg bei uztikrinti saugias darbo salygas visy
Darby vykdymo laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargumo
priemoniy, kurios uztikrinty Rangovo, subrangovy, UZsakovo,
Operatoriaus darbuotojy ir treCiyjy asmeny sauguma
statybvietéje, jskaitant, bet neapsiribojant:

- Uzsakovo ir (ar) Operatoriaus darbuotojams,
dalyvaujantiems Darby vykdymo metu, sudaryti
saugias darbo salygas ir, esant poreikiui, jtraukti
UZsakovo ir (ar) Operatoriaus darbuotojus j
forminamg gamtiniy dujy aplinkoje atliekamy darby
dokumentacijg bei instruktuoti darbuotojy saugos ir
sveikatos klausimais;

- uztikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
statybvietéje blty reikiamos medicinos priemonés ir
jy atsargos pirmajai pagalbai suteikti, taip pat kad
statybvieté atitikty kitus jai teisés akty nustatytus
reikalavimus;

- uztikrinti, kad jo ar subrangovy samdomi darbuotojai
ir (ar) tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebus apsvaige nuo
alkoholio, narkotiky, toksiniy ir (ar) psichotropiniy
medziagy.

1.8.11. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj
Rangovas ir (ar) jo pasamdyti subrangovai bity apsidraude
statybos darby ir (ar) civilinés atsakomybés draudimu (taikoma,
jeigu tokig pareigg nustato Sutartis ar Teisés aktai).

1.8.12. Jsigyti statybos darby Zurnalg, jj saugoti ir uztikrinti, kad
jis bty kasdien tinkamai pildomas, bei sudaryti tinkamas sglygas
UZsakovo atstovams tikrinti statybos darby Zurnalg. Tuo atveju,
jeigu Specialiosiose sglygose numatyta, kad turi bati pildomas
elektroninis statybos darby Zurnalas, jo jsigijimu, pildymu ir
saugojimu ripinasi Rangovas. Rangovas taip pat privalo
pasirtpinti, kad baty naudojamos tokios elektroninio Zurnalo
pildymo priemonés, kurios uztikrinty kiekvieno pildancio ir
pasirasancio asmens identifikavimg ir autentifikavima, Siy
asmeny jrasy, duomeny ir dokumenty vientisumg, autentiSkumag,
atsekamuma, kaupimo, saugojimo patikimumg ir prieigg
Rangovui, Operatoriui kitiems statybos dalyviams, statybos
valstybinés priezidros, kity valstybés, savivaldybiy institucijy ir
jstaigy atstovams, turintiems teise Zurnale daryti jrasus ir (ar)
juos perzitréti. Elektroniniame statybos darby Zurnale
pasirasantysis asmuo privalo naudoti kvalifikuotg elektroninj
parasg. Uzbaigus statybg, Rangovas ar jo jgaliotas asmuo
elektroninj statybos darby zZurnalg privalo pasirasyti kvalifikuotu
elektroniniu parasu, kaip vieng oficialyjj elektroninj dokumentg,
perduoti jj Uzsakovui kartu su informacija, kaip prisijungti prie Sio
elektroninio Zurnalo — reikiami prisijungimo duomenys ir teisés,
suteikiancios prieigg prie elektroninio Zurnalo ir galimybe
perzilreéti jame jrasus.

1.8.13. Gauti visus Darby vykdymui reikalingus sutikimus,
leidimus, suderinimus, reikalingus Darbams atlikti, iSskyrus tuos,
kuriuos perduoda UZsakovas.

1.8.14. Vykdant Darbus, laikytis visy Siy Darby atlikima
reglamentuojanciy Teisés akty reikalavimy, jskaitant, bet
neapsiribojant:

(i) Magistralinio dujotiekio jrengimo ir plétros taisykles,
patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro
2014 m. sausio 28 d. jsakymu Nr. 1-12 (su vélesniais
pakeitimais);

(ii) Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2012 m. liepos 5 d. jsakymu Nr.
1-128 (su vélesniais pakeitimais);

(iii) Magistraliniy dujotiekiy apsaugos taisykles,
patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro
2010 m. liepos 16 d. jsakymu Nr. 1-213 (su vélesniais
pakeitimais);

(iv) Degiyjy dujy aplinkoje atliekamy darby saugos
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
energetikos ministro 2012 m. rugséjo 28 d. jsakymas
Nr. 1-191 (su vélesniais pakeitimais), ir kt.
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1.8.15. Jforminti Darby atlikimg Tarpiniais (jeigu taikoma) ir (ar)
Galutiniu atlikty Darby aktais pagal iS anksto rastu Uzsakovo
patvirtintas formas.

1.8.16. Pildyti visus privalomus dokumentus ir teikti ataskaitas.

1.8.17. Nekokybiskai atliktus Darbus perdaryti savo saskaita
Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.8.18. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybés
institucijomis, prizirinciomis statybos darby vykdymo procesus,
dalyvauti Siy institucijy atliekamuose tikrinimuose ir savo
sgskaita iStaisyti tikrinimy metu nustatytus trakumus.

1.8.19. Vykdyti reikalavimus, kurie yra iSdéstyti gautuose
leidimuose, sutikimuose, suderinimuose, kituose dokumentuose,
taikytinus Darby vykdymui, bei suteikti galimybe juos
iSdavusioms institucijoms ar kitiems asmenims kontroliuoti ir
tikrinti, kaip laikomasi tokiy reikalavimy.

1.8.20. Suteikti galimybe UZsakovo ir (ar) Operatoriaus
nurodytiems asmenims ar kontroliuojan¢ioms institucijoms
dalyvauti Sutartyje arba Teisés aktuose numatytuose Darby
bandymuose ir tikrinimy procediirose, neatleidziant Rangovo
nuo atsakomybés uz Darbus pagal Sutart;.

1.8.21. Nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 2
(dvi) darbo dienas pranesti Uzsakovui (ir atitinkamoms
institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar
Zmoniy saugos reikalavimus pazeidziancius incidentus.

1.8.22. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvietéje, kviesti
juose dalyvauti Uzsakovo ir Operatoriaus atstovus, Darby
Techninius priziGrétojus (kai taikoma) ir Projekto vykdymo
priezitros (kai taikoma) atstovus, sudaryti jiems reikiamas sglygas
bei suteikti reikalingas darbo priemones.

1.8.23. Suteikti UZsakovo ir (ar) Operatoriaus atstovams, Darby
Techniniams priziarétojams (kai taikoma) ir Projekto vykdymo
priezitros (kai taikoma) atstovams galimybe turéti pilng priéjimg
prie visy statybvietés daliy ir prie visy viety, i$ kuriy gaunamos
medziagos, leisti tirti, tikrinti, matuoti ir testuoti medziagas,
darbo eigg ir kokybe, taip pat Darby atlikimo metu ar juos atlikus
per Uzsakovo ir (ar) Operatoriaus nurodytg protingg terming
teikti bet kokig UZsakovo ir (ar) Operatoriaus teisétai praSomg
informacija ir dokumentus apie vykdomus arba jau atliktus
Darbus (jy dalj) bei atlyginti visg UZzsakovo ir (ar) Operatoriaus
zalg, kurig jis patyré dél to, kad Rangovas nepateiké, atsisaké
pateikti, pateiké netinkama informacijg ir (ar) dokumentus.

1.8.24. Ne véliau kaip prieS 5 dienas rastu pranesti Uzsakovui
apie numatoma Darby pabaiga.

1.8.25. Perduoti tinkamai atliktus Darbus Uzsakovui, Darby
uzbaigimo dokumentus jforminant pagal Sutartyje ir (ar) Teisés
akty nustatytg tvarka ir reikalavimus.

1.8.26. Kai Darbai uzbaigiami iSduodant Statybos uzbaigimo
aktg — organizuoti STR SLD numatytos valstybinés statybos
uzbaigimo komisijos darbg bei pateikti komisijai visg reikiama
atlikty Darby dokumentacijg ir gauti Statybos uzbaigimo akta.

1.8.27. parengti ir sukomplektuoti visus pagal Teisés akty
reikalavimus privalomus dokumentus dél Statybos uzbaigimo
akto gavimo, atlikti visus Siam tikslui jgyvendinti reikalingus
veiksmus.

1.8.28. Nedelsiant, bet visais atvejais ne véliau kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, pasalinti Bendryjy salygy 1.8.26
punkte nurodytos komisijos nariy nustatytus ir nurodytus Darby
trakumus.

1.8.29. UZbaigus Darbus, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny
pristatyti j UZsakovo nurodytg vieta medziagy, kurias Sioje
Sutartyje numatyta tvarka Rangovui perdavé Uzsakovas, likucius
bei demontuotg jrangg, jrenginius, gaminius ir kt.

1.8.30. Atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, vykdyti
statybiniy atlieky apskaitg ir tvarkymg statybvietéje laikantis
Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr.
D1-637 (su vélesniais pakeitimais), nustatyty reikalavimy,
uztikrinti tinkamg Darby vykdymo metu susidariusiy statybiniy
atlieky perdavimg atitinkamas atliekas apdorojanciai jmonei.

1.8.31. Ne véliau, kaip pries 5 kalendorines dienas iki Darby (ar
atitinkamos jy dalies) pradzios, pateikti paraiskg medziagoms,
jrangai, gaminiams, jrenginiams ir mechanizmams kuriuos tiekia
(jeigu tiekia) Uzsakovas ir (ar) Operatorius.

1.8.32. Statybos jstatyme bei aplinkos ministro nustatytais
atvejais ir tvarka jrengti stendg su informacija apie statomg
statinj.

1.8.33. Atsakyti ir padengti Operatoriaus patirtus (patirtinus)
nuostolius dél sutrikdyto magistralinio dujotiekio darbo ir (ar) jo
pazeidimy (jskaitant, bet neapsiribojant nuostolius dél pazeidimo
j org patekusiy ir Sio pazeidimo padariniams pasalinti sunaudoty
gamtiniy dujy), taip pat bet kokius nuostolius, patirtus dél
magistraliniy dujotiekiy priezitros ir kity teisés akty pazeidimy,
jei jie padaryti dél Rangovo ar subrangovy, vykdant Darbus, kaltés
ar bet kokio kitokio Sios Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo;

1.8.34. UzZbaigus Darbus ar jy dalj, Rangovas (jo vardu veikiantis
(-ys) specialistas (-ai)) UZsakovo atstovg (-us),Techninj
prizilrétoja ir Operatoriy jo atlikty Darby jvertinimui turi
pakviesti ne véliau kaip pries 5 dienas (nebent Rangovas su
UZsakovu, Techniniu prizitrétoju ir Operatoriumi sutaria kitaip)
siunciant jiems el. laiSkg ir Sio laiSko kopijg ,cc” pridedant
Specialiyjy salygy 11 punkte nurodytam UZsakovo uZ Sutarties
vykdyma atsakingam asmeniui, nurodant Objekto adresg, norimy
jvertinti atlikty darby pavadinima (aprasymg), bei su kvieCiamais
asmenimis suderintg susitikimo laika. El. laiskas laikomas gautu
kita darbo dieng nuo jo iSsiuntimo dienos. Jei iki susitikimo likus
maziau kaip 24 val. Rangovas atSaukia suplanuotg susitikimg, toks
atsaukimas taip pat traktuojamas (skaiCiuojamas) kaip vienas
papildomas atvykimas. Rangovo atlikty Darby kokybe ar
netinkamga kokybe UZsakovo atstovas (-ai), Techninis prizitrétojas
ir (ar) Operatorius fiksuoja padarydamas nuotraukas. Nuotraukos
turi bati padarytos kiekvieno atvykimo metu, iS nuotraukose
uzfiksuotos informacijos ir skaitmeniniy ar kitokiy nuotrauky
duomeny turi bati galimybé identifikuoti Darby vietg, nuotraukos
padarymo laikg, nekokybiskai atliktus Darbus.
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1.8.35. Rangovas jsipareigoja laikytis Projekte, Sutartyje ir (ar)
galiojanciuose teisés aktuose nustatyty Kilmeés reikalavimy ir
atsako uzZ tai, kad visos medziagos, jranga, gaminiai, jrenginiai,
mechanizmai (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir jy gamintojai bei
tiekéjai, paslaugy teikéjai, darby vykdytojai, taip pat prekiy
vezéjai atitikty taikomus Kilmés reikalavimus, ir nebity
jsigyjamos, importuojamos arba gabenamos vezéjy i$ Saliy ar
teritorijy ir (ar) gamintojy bei tiekéjy, iS kuriy yra draudziama
pirkti ar importuoti prekes, jsigyti darbus arba teikti paslaugas,
jskaitant gabenimo, ar kuriy (prekiy tiekéjy, darby vykdytojy ir
paslaugy teikéjy) atzvilgiu yra taikomos tarptautinés sankcijos
pagal tarptautines sankcijas ir ribojamasias priemones,
jgyvendinamas Lietuvos Respublikoje, ir (ar) kuriy atzvilgiu yra
taikomi kiti Kilmés reikalavimai. Rangovas privalo nedelsiant i$
anksto informuoti UZsakovg apie bet kokius pasikeitimus,
susijusius su Kilmés reikalavimais, ar Siame punkte minimy
subjekty atzvilgiu pradétas taikyti tarptautines sankcijas ir gauti
UZsakovo patvirtinimg, kad numatomi atlikti pakeitimai
nepazeidzia aptariamy reikalavimy ir yra galimi. Visais atvejais
UZsakovas patvirtins, kad aptariami pakeitimai yra galimi tik
gaves iSankstinj Operatoriaus pritarimag rastu.

1.8.36. Jeigu Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, vykdyti
j statybviete patenkanciy asmeny kontrole, jskaitant Siy asmeny
sgraso vedima Statybos jstatymo 22! str. nustatytais atvejais ir
tvarka, taip pat uztikrinti, kad visi statybvietéje esantys fiziniai
asmenys turéty kodus (kai jiems kodas negali bati suformuotas,
— kode uzsifruojamus duomenis pagrindzianc¢ius dokumentus)
arba identifikavimo priemone ir jj (jg) pateikty Statybos jstatymo
22%str. nustatytais atvejais ir tvarka. Jei Rangovas veikia jungtinés
veiklos pagrindu, uz j statybviete patenkanciy asmeny kontrole
atsakingas atsakingasis partneris. Rangovas (jungtinés veiklos
atveju — atsakingasis partneris), nevykdantis Statybos jstatymo
22% str. nustatyty pareigy arba netinkamai jas vykdantis, atsako
Statybos jstatymo ir Lietuvos Respublikos administraciniy
nusizengimy kodekso nustatyta tvarka. Rangovas taip pat
jsipareigoja Operatoriui atlyginti nuostolius, kilusius dél minéty
pareigy nevykdymo ar netinkamo jy vykdymo.

1.9. Subranga

1.9.1. Jei Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia subtiekéjus,
per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau
kaip iki Darby (atitinkamy Darby) pradzios, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti jam zinomy ir su UZsakovu suderinty
pasitelkty subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, jeigu jie nebuvo suderinti anksc¢iau. Rangovas privalo
uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo
laikotarpj Sutarties vykdymui pasitelkti subrangovai turéty
reikiamg kvalifikacijg (jskaitant patirtj, jeigu taikoma), bty gauti
Sutikimai (jeigu taikoma), atitikty nacionalinio saugumo interesus
(jeigu taikoma) ar Kilmés reikalavimus. Rangovas jsipareigoja
informuoti UzZsakovg ir Operatoriy apie Sios informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti véliau laikydamasis
Bendryjy salygy 1.9.2 - 1.9.3 punktuose nustatyty tvarkos ir

salygu.

1.9.2. Norédamas pakeisti esamg subrangova arba pasitelkti
naujg papildomg subrangova, Rangovas privalo tam iS anksto
pateikti Uzsakovui motyvuotg prasyma ir gauti Uzsakovo sutikimag

rastu. Kartu su praSymu Rangovas privalo pateikti dokumentus,
pagrindziancius tai, kad:

(i) norimas pasitelkti naujas subrangovas atitinka
Sutartyje ar Teisés aktuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus ir (ar) turi teise vykdyti atitinkama veiklg;

(ii) dokumentus, reikalingus Patikrai atlikti, Sutikimui
iSduoti (kai taikoma);

(iii) kitus dokumentus,
UZsakovas.

1.9.3. UZsakovas turi teise netenkinti Rangovo prasymo
pakeisti esamg subrangova ar pasitelkti naujg subrangova, taip
pat pateikti Rangovui privalomg prieStaravimg dél ketinamo
pasitelkti subrangovo bet kuriuo atveju, jeigu Rangovas
nepateikia dokumenty, reikalingy Patikrai atlikti, Sutikimui
iSduoti (kai taikoma) arba, jeigu nustatoma, kad ketinamas
pasitelkti subrangovas:

(i) neturi Sutartyje ar Teisés aktuose nustatytos
kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés vykdyti atitinkamg
veikla;

(ii) neatitinka dél nacionalinio saugumo interesy taikomy
reikalavimy (jeigu taikoma) ar Kilmeés reikalavimy;

(iii) ketinamo pasitelkti subrangovo atzvilgiu negali bati
iSduotas Sutikimas (jeigu taikoma).

kuriy pagrjstai reikalauja

1.9.4. Uzsakovui davus rastiskg sutikimg, subrangovy
papildymas ar pakeitimas néra forminami atskiru Saliy rastigku
susitarimu.

1.9.5. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako UZsakovui
uz subrangovy prievoliy nevykdymg ar netinkama jvykdyma.

1.10. Jranga, medzZiagos ir statybos techniné dokumentacija

1.10.1. Rangovas Darbams atlikti privalo naudoti tik tokias
medziagas, jrangg, gaminius, jrenginius ir mechanizmus, kurie
atitinka teisés aktuose, ir Sutartyje (jskaitant, Techninése
specifikacijose) nustatytus reikalavimus. Jeigu teisés aktai ir
Sutartis nenustato reikalavimy tam tikroms medziagoms,
gaminiams ar jrenginiams — Rangovas turi naudoti tik naujas,
nenaudotas, naujausio arba Darby atlikimo metu naudojamo tipo
medziagas, jranga, gaminius, jrenginius, mechanizmus,
suderintus su Projektuotoju (kai taikoma), UzZsakovu ir
Operatoriumi.

1.10.2. Jei Rangovas naudoja Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkancias medziagas, jrenginius, mechanizmus, gaminius ir
jrangg, UZzsakovas ar Techninis prizZitrétojas turi teise bet kuriuo
metu pareikalauti Rangovo juos Rangovo sgskaita pakeisti
atitinkanciais Sutartyje nustatytus reikalavimus. Visais atvejais
UZsakovas tenkins Rangovo prasymg pakeisti esamg subrangova
ar pasitelkti naujg subrangova tik gaves iSankstinj Operatoriaus
pritarimg rastu.

1.10.3. Kartu su Galutiniu perdavimo aktu arba ne véliau kaip iki
jo pasirasymo Rangovas UZsakovui turi pateikti Specialiyjy salygy
3.5 punkte nurodytg statybos technine ir kitg dokumentacijg
(skaitmeninéje formoje arba Specialiosiose sglygose ir (ar) Teisés
aktuose numatytose formose).

1.10.4. Bendryjy salygy 1.10.3 punkte nurodyta UZsakovui
pateikiama dokumentacija turi bdti sukomplektuota bylose ir
pateiktas jy turinys, o visos naudojimo instrukcijos ir bréziniai turi
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bati lietuviy arba angly kalba, nebent Sutartyje blty nustatyta
kitaip.

1.11. Dél nacionalinio saugumo interesy taikomi reikalavimai

1.11.1. Sutartis visg jos galiojimg turi atitikti nacionalinio
saugumo interesus, t. y. Rangovas, subrangovai, Rangovo ar
subrangovy atliekami Darbai (ar bet kokia jy dalis) turi nekelti
grésmés nacionaliniam saugumui. Rangovas privalo sudaryti visas
reikalingas salygas, jskaitant bendradarbiauti bei teikti visg
reikalingg informacijg bei dokumentus, reikalingus Patikrai pagal
Nacionalinio saugumo jstatymo reikalavimus atlikti.

1.11.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo
laikotarpj pats Rangovas, subrangovai ir Tikrinami asmenys
nekelty grésmeés nacionaliniam interesui pagal taikomus
Nacionalinio saugumo jstatymo reikalavimus. Jeigu Sutarties
vykdymo metu paaiSkéja, kad kuris nors Tikrinamas asmuo ar
subrangovas tapo neatitinkanciu Siy reikalavimy, Rangovas
privalo i$ karto sustabdyti tokio asmens bet kokius jgaliojimus,
susijusius su Sutartimi ir (ar) jos vykdymu, ir nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 10 dieny, pasidlyti Uzsakovui ir Operatoriui
kandidatg pakeisti tokj netinkamg Tikrinamg asmenj ar
subrangova. Sidlydamas naujg Tikrinamg asmenj ar kandidatg
netinkamam Tikrinamam asmeniui ar subrangovui pakeisti,
Rangovas privalo pateikti dokumentus (uztikrinti jy pateikimg),
reikalingus atlikti siilomo asmens Patikrg bei patvirtinancius
tokio asmens atitikimg kitiems Sutarties reikalavimams.
Rangovas turi teise Siame punkte nustatyta tvarka (iSskyrus
reikalavima nedelsiant sustabdyti jgaliojimus) ir laikydamasis kity
Sios Sutarties reikalavimy (jei taikoma) Tikrinamus asmenis ir
subrangovus pakeisti, arba pasitelkti naujy Tikrinamy asmeny ir
subrangovy ir deél kity priezas¢iy. Keisdamas esamus ar
pasitelkdamas naujus Tikrinamus asmenis ar subrangovus,
Rangovas privalo jsivertinti, kad Operatoriaus sprendimui dél
kei¢iamo ar naujai pasitelkiamo asmens atitikties nacionalinio
saugumo interesams gali prireikti 30-40 dieny, ir Rangovas
prisiima visg su tuo susijusig rizikg, jskaitant, bet neapsiribojant,
Sutarties vykdymo vélavimo.

1.11.3. Atsizvelgiant j galiojantj teisinj reglamentavimg bei, jei
atitinka galiojanciuose teisés aktuose nustatytas taikymo salygas,
Sutarties negali vykdyti Rangovas, jeigu yra bent viena i$ Siy
salygy:

(i) Rangovas, jo subtiekéjas, 0Ukio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi, Rangovo sitlomy prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos
kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys,
registruoti Salyse agresorése ir (ar) nacionaliniam
saugumui  kelianCiose  grésme valstybése ar
teritorijose;

(ii) Rangovas, jo subtiekéjas, 0kio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, Rangovo sitlomy prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos
kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys Salyse agresorése ir (ar) nacionaliniam
saugumui kelianciose grésme valstybése ar teritorijose
arba turintys Siy valstybiy pilietybe;

(iii) prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra ar
paslaugos teikiamos iS Saliy agresoriy ir (ar) Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui kelianciy grésme
valstybiy ar teritorijy;

(iv) Rangovas darbams atlikti, prekéms tiekti remiasi ar
ketina remtis fiziniais asmenimis, turinciais Saliy
agresoriy ir (ar) nacionaliniam saugumui kelianciy
grésme valstybiy pilietybe ar nuolat Siose valstybése
gyvenanciy fiziniy asmeny kvalifikacija, arba tokius
asmenis ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu;

(v) UzZsakovas ir (ar) Operatorius turi kompetentingy
institucijy informacijos, kad 1.11.3 punkto (i) ir (ii)
papunkciuose nurodyti subjektai turi interesy, galinciy
kelti grésme nacionaliniam saugumui.

1.11.4. Sutarties 1.11.3 punkte nustatyti reikalavimai galioja visg
Sutarties vykdymo laikotarpj, nebent Specialiosiose sglygos
numatyta kitaip.

1.12. Darby sustabdymas

1.12.1. UZzsakovas ir (ar) Operatorius bet kuriuo metu gali
nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby ar bet kurios jy dalies
vykdyma, jeigu to reikia dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
atsiradimo UZsakovas ir (ar) Operatorius pagrjstai negaléjo is
anksto numatyti sudarydamas Sutartj ir kuriy rizikos Salys
neprisiéme Sia Sutartimi.

1.12.2. Uzsakovas ir (ar) Operatorius turi teise duoti Rangovui
nurodyma sustabdyti Darbus ar bet kurios jy dalies vykdyma, jei
nustatomi pazeidimai, t. y. dél priezasciy, priklausan¢iy nuo
paties Rangovo tokiy kaip Rangovo klaidos, netinkamai atlikti ar
atliekami Darbai ar panaudotos nekokybiskos medziagos, jranga,
gaminiai, jrenginiai, mechanizmai, darby saugos paZeidimai,
Rangovo ar subrangovy ar jy darbuotojy kvalifikacijos trikumas,
specialisty ar subrangovy keitimo ar naujy samdymo tvarkos
nesilaikymas, Sutikimo ar kity privalomy sutikimy, leidimy,
suderinimy neturéjimas, Sutartyje numatyty draudimy
neturéjimas (jskaitant turéty draudimy galiojimo pasibaigimo
atvejais), Darby ar bet kokios jy dalies, Rangovo ar subrangovy ar
jy darbuotojy neatitikimas nacionalinio saugumo reikalavimy ar
Kilmés reikalavimy, kity Sutartyje ar Teisés aktuose numatyty
reikalavimy, dél kuriy negali bati atliekami Darbai ar jy dalis, ir
pan.

1.12.3. Dél Bendruyjy salygy 1.12.2 punkte nurodyty priezasciy
Darbai turi bati sustabdyti iki kol bus pasalinti atitinkami
pazeidimai, bus imtasi pagrjsty priemoniy uztikrinti, kad Sie
pazeidimai nepasikartoty ateityje, ir bus gautas UZsakovo
pritarimas testi Darbus ar jy dalj.

1.12.4. Sustabdzius Darbus dél Bendryjy salygy 1.12.23 punkte
nurodyty priezasciy laikoma, kad Darbai stabdomi dél Rangovo
kaltés ir Rangovas neturi teisés reikalauti galutinio Darby atlikimo
termino pratesimo ir (ar) papildomy islaidy kompensavimo.

1.12.5. Sustabdzius Darbus ar jy dalj dél Bendryjy salygy 1.12.2
punkte nurodyty priezasciy, stabdomas sutartiniy jsipareigojimy,
susijusiy su Tarpiniy perdavimo akty pasiraSymu bei apmokéjimu
uz atliktus Darbus (kiek tai susije su sustabdytais Darbais ar
atitinkama jy dalimi), vykdymas (kiek tai susije su sustabdyty
Darby dalimi).

1.12.6. Apie Rangovo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
vykdymo sustabdymg UzZsakovas Rangovag informuoja rastu

Sutartyje nustatytais badais ir tvarka.

1.13. Darby kokybé ir Rangovo garantiniai jsipareigojimai
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1.13.1. Rangovas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti visus Darby
trikumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei
informuoti UZsakovg apie visas aplinkybes, turinéias arba
galincias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui. Trikumai
privalo biti pasalinti per Uzsakovo rastu nurodytg terming, bet
ne véliau kaip per 10 darbo dieny, nebent Specialiosiose sglygose
nustatyta kitaip, arba, jeigu Rangovas jrodo, kad nustatytiems
trakumames ir (ar) defektams pasalinti batinas ilgesnis terminas.
Terminas trikumams pasalinti nesudaro pagrindo Sutarties
termino pratesimui ir nepanaikina Rangovo teisés taikyti
atsakomybe Rangovui uz netinkamai ir ne laiku jvykdyta Sutart;j.

1.13.2. Rangovas garantuoja, kad atlikty Tarpiniy ir (ar) Galutinio
perdavimo akty pasiraSymo metu Darbai atitiks Sutartyje
iSdéstytus reikalavimus, Teisés akty reikalavimus bei bus atlikti
kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

1.13.3. Salys susitaria, kad nepriklausomai nuo jokiy kity Sios
Sutarties nuostaty, Darby garantijos laikotarpiu visus
jsipareigojimus dél Darby kokybés garantijos Rangovas privalés
vykdyti tiesiogiai Operatoriui. Rangovas Darbams (jskaitant, bet
neapsiribojant statybos produktus ir Bendryjy salygy 1.8.6
punkte nurodytus darbus) suteikia 5 mety, pasléptiems Objekto
elementams (konstrukcijoms, vamzdynams ir kt.) — 10 mety, tycia
pasléptiems Objekto defektams — 20 mety garantija. Jeigu
Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, Rangovas tiekiamoms
medziagoms, gaminiams, jrenginiams, mechanizmams bei jrangai
suteikia gamintojo nurodytg garantinj terming, bet ne maziau
kaip 24 ménesiai. Garantijos terminai pradedami skaiciuoti nuo
Galutinio perdavimo akto pasiraSymo dienos, o kai Sutartyje
numatytos kelios atskiros savarankiskos Objekto dalys — nuo
Galutinio perdavimo akto dél atitinkamos Objekto dalies
pasiraSymo dienos. Nutraukus Sutartj, iki Sutarties nutraukimo
dienos atliktiems Darbams ir perduotoms medziagoms,
jrenginiams, mechanizmams, gaminiams ir jrangai suteikiama
Sutartyje numatyta kokybés garantija, kurios terminas
skaiCiuojamas nuo Sutarties nutraukimo dienos.

1.13.4. Bendruyjy salygy 1.13.3 punkte nurodytoms garantijoms
negali bati taikomi jokie apribojimai ir jokios papildomos sglygos,
bet kokia forma ar bet kokia apimtimi mazinancios suteikty
garantijy galiojima, apimtj ar kitokig apsauga.

1.13.5. Jei Objektas ar kokia nors jo dalis negali blti naudojama
pagal paskirtj dél Darby defekty ir (ar) trikumy, arba jeigu
Rangovas nepradeda S$alinti nustatyty trikumy arba jy
nepasalina, garantiniai terminai tai daliai atitinkamai pratesiami.

1.13.6. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus
Darby defektus ir (ar) trikumus savo sgskaita pasalinti ne véliau
kaip per 10 dieny, nebent Rangovas jrodo, kad nustatytiems
trikumames ir (ar) defektams pasalinti batinas ilgesnis terminas ir
Rangovas tokj terming suderina su Operatoriumi. Pradéti defekto
salinimo darbus Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 24
(dvideSimt keturias) valandas nuo Operatoriaus pranesimo
gavimo.

1.13.7. Operatorius, garantiniu laikotarpiu nustates Darby
trakumus ir (ar) defektus, turi teise reikalauti:

(i) neatlygintinai pasalinti defektus ir (ar) trikumus per

Sutartyje nustatytg terming ir reikalauti, kad Rangovas

atlyginty visus su Siais gedimais ir (ar) trikumais
susijusius Operatoriaus nuostolius;

(ii) savo jégomis arba pasitelkus treciuosius asmenis
Rangovo rizika ir saskaita pasalinti defektus ir (ar)
trikumus ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty visus su
Siais gedimais ir (ar) trakumais susijusius Operatoriaus

nuostolius.
1.14. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas
1.14.1. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo

uztikrinimui Rangovas privalo pateikti pirmo pareikalavimo,
neatSaukiamg ir besalygine, iSduotg Operatoriui priimtino banko
garantija. Banko garantija uztikrinamos sumos turi bati
nurodomos tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

1.14.2. Garantinio laikotarpio termino rizika turi bati
apdraudziama ne mazesne suma kaip nurodyta Specialiosiose
sglygose ir galioti ne trumpiau nei Specialiosiose sglygose
numatytg terming, skaiiuojama nuo Galutinio perdavimo akto
pasirasymo dienos, o kai Sutartyje numatytos kelios atskiros
savarankiskos Objekto dalys — nuo Galutinio perdavimo akto dél
atitinkamos Objekto dalies pasirasymo dienos;

1.14.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi
bati formos, kuri iS anksto suderinta su Operatoriumi, taciau
visais atvejais ji turi apimti iS esmés tokias salygas:

1.14.3.1. bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo pirmo
rastiSko Operatoriaus reikalavimo gavimo
sumokéti Operatoriui reikalavime nurodyta
sumg, bet ne didesne, nei nurodyta banko
garantijoje;
rastiSkame reikalavime Operatorius neprivalo
pagrjsti savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad
Rangovas nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo
sutartinius jsipareigojimus;
banko garantijai turi bati taikomos Tarptautiniy
prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for
Demand Guarantees. ICC Publication No. 758) su
iSimtimis, nustatytomis banko garantijoje ir
imperatyviose Lietuvos Respublikos teisés akty
normose;
ginCai tarp Saliy sprendziami Lietuvos
Respublikos  teismuose/Vilniaus  komercinio
arbitrazo teisme (banko garantijoje nurodoma
viena iS Siy ginto sprendimo viety; jei
pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo
teismas, ginco sprendimo salygas (arbitry skaiciy,
arbitrazo kalbg ir pan.) nurodo banko garantijg
iSduodantis bankas);
banko garantijos galiojimo terminas ir banko
garantija uztikrinama suma.

1.14.3.2.

1.14.3.3.

1.14.3.4.

1.14.3.5.

1.14.4. Bankas, iSdaves garantijg, turi turéti ne maziau kaip
vienos tarptautiniy reitingy agenturos patvirtintg investicinio
lygio reitingg (pirmaeiliy neuztikrinty ilgalaikiy skoliniy
jsipareigojimy reitingas, kuris yra didesnis arba lygus: Standard &
Poor’s — BBB-, Fitch — BBB-, Moody’s — Baa3 arba lygiavert;j).
Reitingg turi atitikti bankas, kuris iSdavé garantijg, arba bendroviy
grupé, kuriai jis priklauso.

11/22



1.14.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui negali
bati taikomi jokie kiti papildomi banko reikalavimai ir (ar)
apribojimai;

1.14.6. PrieS pateikdamas banko garantija garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimui, Rangovas gali prasyti
Operatoriaus patvirtinti, kad Operatorius Rangovo sitilomg banko
garantijg sutinka priimti. Tokiu atveju Operatorius privalo
atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo
gavimo dienos.

1.14.7. Operatorius turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar)
laikyti jg negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujos banko
garantijos pateikimo Operatoriui, o Rangovas privalo tokig banko
garantijg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei banko
garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba
Operatorius turi informacijos, susijusios su banko garantijg
iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés
apsaugos taikymo procediras).

1.14.8. Rangovui tinkamai jvykdZius Sutartj, Operatorius
Rangovo prasymu grazina jam banko garantija.

1.14.9. Tuo atveju, jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
baty priimtos garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
privalomojo draudimo taisyklés ar kitas teisés aktas, Rangovas
privalés pateikti Sias taisykles (ar kitg teisés aktg) atitinkantj
draudima.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Kaina. Kainos, Darby apimties ir medzZiagy keitimas

2.1.1.  Salys susitaria, kad j Kaing (jkainius) (Sutartyje nustatyta
tvarka ir sglygomis pakeistg Kaing (jkainius)) yra jskai¢iuotos visos
tiesioginés bei netiesioginés Rangovo islaidos, mokétinos sumos,
mokesciai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties vykdymu.

2.1.2.  Salys susitaria, kad PVM apskaiciuojamas pagal saskaitos
faktlros iSraSymo metu galiojancius tarifus.

2.1.3. Kaina atskirai pagal Objekto dalis ir (ar) atskiros Kainos
dedamosios kainos ir (ar) jkainiai yra iSdéstytos atskirame
Sutarties priede. Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis pakeitus
Darby apimtj, kartu kei¢iama ir Kaina (jg didinant ar mazinant),
nebent apimties keitimas neturi jtakos Kainai ar jos daliai. Bet
kokios kitos Sutartyje numatytos priemonés (pvz., uztikrinimai,
draudimai, delspinigiy apskaifiavimas) taip pat skaiiuojamos
nuo Kainos (be PVM).

2.1.4. Kaina gali bati kei¢iama tik Sutartyje nurodytais atvejais

ir tvarka. Kainos dél Darby apimties keitimo atvejai numatyti

Bendryjy salygy 2.1.5, 2.1.6 punktuose. Jei Specialiosiose

sglygose nenumatyta kitaip, Kaina gali bGti perzidrima taikant

perzilros salygas Siais atvejais:

2.1.4.1. Bendryjy salygy 2.1.2 punkte numatytu atveju;

2.1.4.2. lJeigu tai numatyta Specialiosiose sglygose, Sutarties

Kaina (jkainiai) gali bati perskai¢iuojama tokia tvarka:

2.1.4.2.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo

metu turi teise inicijuoti Kainos (jkainiy)

perskaiciavima. Atlikdamos

perskaitiavima, Salys vadovaujasi Lietuvos
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2.1.4.2.2.

2.1.4.2.3.

2.1.4.2.4.

2.1.4.2.5.

2.1.4.2.6.

Statistikos Departamento viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$
kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Lietuvos Statistikos
Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.
Sutartyje numatytos Kainos (jkainiy)
perskaiCiavimas pirmg kartg gali bdati
atliktas ne anksciau nei po 3 ménesiy nuo
Sutarties sudarymo dienos ir visais
atvejais negali bati atliktas anksciau nei
sueis 6 ménesiai nuo Pasitlymo pateikimo
dienos. Po to Sutarties Kaina (jkainiai) gali
bati perskaiiuojama ne dazniau negu kas
6 ménesiai nuo susitarimo dél Kainos
(jkainiy)  perskai¢iavimo  (toliau -
PerskaiCiavimo susitarimas) sudarymo
dienos.
Vélesnis Kainos (jkainiy) perskaiciavimas
negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.
Sutartyje numatytos Kainos (jkainiy)
perskaiciavimas atliekamas, jeigu Lietuvos
Statistikos Departamento
(https://osp.stat.gov.It/statistiniu-
rodikliu-analize#/) kas ménesj skelbiamo:
2.1.4.2.4.1. pastaty remonto sgnaudy
elementy kainy indekso
pokytis nuo Sutarties
jsigaliojimo  dienos yra
daugiau kaip 0,05 - tuo
atveju, kai pagal Sutartj
vykdoma  pastato  nauja
statyba ar atliekami statybos
darbai (rekonstravimas,
kapitalinis  remontas  ar
paprastasis remontas); arba
2.1.4.2.4.2. inzZineriniy tinkly statybos
sgnaudy kainy indekso
pokytis nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos, yra
daugiau kaip 0,05.
Indeksai, nurodyti 2.1.4.2.4 punkte, toliau
kiekvienas atskirai vadinami Indeksu.
Konkretus Sutarciai taikomas Indeksas
nurodomas Specialiosiose salygose.
Kaina (jkainiai) perskai¢iuojama dél
Indekso pokycio, pagal Sutartj neiSpirkty
Darby kaing (jkainius) padauginant is
Indekso  pokyCio  koeficiento, kuris
apskaiCiuojamas pagal toliau nurodytg
formule:

K= (IPb / IPr)

Kur:

K —Indekso pokycio koeficientas;

IPr  — Indekso reikSmé laikotarpio
pradzioje;

IPb — Indekso reikSmé laikotarpio
pabaigoje.

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio
pradZia yra ne ankstesné, negu Sutarties
jsigaliojimo diena, pabaiga ne vélesné,



negu paskutiniojo Darby perdavimo -
priemimo akto pagal Sutartj sudarymo
diena.

Salys privalo sudaryti Perskai¢iavimo
susitarima per 10 darbo dieny nuo Salies
pradymo kitai Saliai perskai¢iuoti Kaing
(jkainius) bei §j prasyma pagrindzianciy
dokumenty pateikimo dienos. Salys
privalo Perskaiciavimo susitarime
nurodyti Indekso reikSme laikotarpio
pradZioje ir jos nustatymo datg, Indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo datg, Indekso pokycio
koeficienty, perskaiciuota fiksuotos kainos
sumg arba perskaiCiuotus fiksuotus
jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos  Ziniarastyje nurodytus
jkainius), perskaiciuotg Sutarties Kaing,
perskaiciuota Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg (jeigu jis taikomas)
perskaic¢iuotg Darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sumg
(Sios sumos turi blti padauginamos i$
Indekso pokycio koeficiento) bei kitg
perskaiciavimui reikSmingg informacija.
Gali bati  perskai¢iuojamos Rangovui
mokétinos sumos tik uz statybos Darbus,
o uz kitus, nei statybos Darbai, Darbus
(Projekto parengimg, kadastro duomeny
nustatymo paslaugas ir pan.) mokétinos
sumos negali blti perskaiciuojamos.

Po to, kai Salys sudaro Perskaitiavimo
susitarima del Kainos (jkainiy)
perskai¢iavimo, perskaiciuotoji Kaina
(jkainiai) jsigalioja ir taikoma tik tiems
Darbams, kurie atlikti, o medziagos,
gaminiai, montuojami jrenginiai bei jranga
pristatyta po Susitarimo pasiraSymo
dienos.

Jeigu Darbai véluoja dél priezasciy, dél
kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby
terminy pratesimg, uZdelsty statybos
Darby kaina (jkainiai) (tik véluojamai
atlikti Darby daliai) neperskaiciuojama dél
Indekso pokycio didéjimo, bet turi bdti
perskaiCiuojama dél Indekso pokycio
mazéjimo.

2.1.5. Jeigu Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip, Salys
susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, kuriy
atsiradimo Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo protingai
numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty
aplinkybiy atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai jrodomiems
netikslumams ar klaidoms Projekte), dél kuriy nebereikia atlikti
dalies Darby; arba dél techniniy sprendiniy keitimo (pvz., per
laikotarpj nuo Projekto parengimo iki Darby vykdymo pasikeitus
technologiniams procesams, ar pasikeitus faktinéms aplinkybés,
turéjusioms jtakos Projekte numatyti vieng ar kitg sprendinj) ar
Teisés akty pasikeitimo tam tikri Darbai tampa nereikalingi, arba
pradéjus vykdyti Darbus (pvz., atlikus atkasimo darbus),
paaiskéja, kad nebereikia atlikti dalies Darby ir pan.), Uzsakovas
turi teise Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Darby ar jsigyti
papildomy darby (jskaitant tokiy naujy papildomy darby, kurie
pradinéje Sutartyje tiesiogiai nenumatyti, taciau yra batini

2.14.2.7.

2.1.4.2.8.

2.1.4.2.9.

2.1.4.2.10.

Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti). Darby dalies
atsisakymo atveju UZsakovas turi informuoti Rangova ne véliau
kaip 10 dieny iki atitinkamy Darby vykdymo pradzios, nebent
dalies Darby atsisakymas vykdomas Rangovo iniciatyva ar jam
dalyvaujant, arba Salys susitaré dél trumpesniy jspéjimo terminy.
Jeigu UZsakovas véluoja pranesti apie atsisakomus Darbus,
Rangovas turi teise uzbaigti Darbus, kuriuos jis pradéjo vykdyti,
taip pat pareikalauti UZsakovo atlyginti Rangovo protingas ir
dokumentais pagrjstas iSlaidas, kurias Rangovas patyré
rengdamasis atlikti atsisakomus Darbus ir kuriy nebity patyres,
jeigu Uzsakovas apie atsisakomus Darbus baty praneses per
Siame punkte nustatytg terming. Darby atsisakymo ir (ar)
papildomy Darby jsigijimo atveju, Kaina yra kei¢iama atsisakyty
ir (ar) naujai jsigytiny Darby verte, kuri yra apskaic¢iuojama pagal:
2.1.5.1. Nurodytus atitinkamy Darby jkainius.
2.1.5.2. Jeigu nereikalingy atlikti Darby ir (ar) naujai
jsigytiny Darby vertei apskaiciuoti nurodyty jkainiy
detalumas yra nepakankamas, nereikalingy atlikti
Darby verté apskaiiuojama remiantis Rangovo
pateiktomis lokalinémis sgmatomis (jeigu tokios
pateiktos), arba,
2.1.5.3. jeigu nepakanka ir lokaliniy sgmaty arba jos
nepateiktos — vadovaujantis Rekomendacijomis
dél statiniy statybos skaiCiuojamyjy kainy
nustatymo (toliau — SISTELA), registruojamomis
Juridiniy asmenuy, fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy
parengty rekomendacijy dél statiniy statybos
skaic¢iuojamuyjy kainy nustatymo registre (toliau —
Rekomendacijos), kurj Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2006 m. spalio 26 d. jsakymu Nr.
D1-492 administruoja V] Statybos produkty
sertifikavimo centras.
2.1.5.4. Tuo atveju, jeigu néra pakankama ir SISTELA
duomeny bazé (Rekomendacijos), atsisakytiny
Darby ir (ar) naujai jsigytiny Darby verté
nustatoma pagal Rangovo pasitilyma ir kartu su juo
pateikty atsisakytiny/jsigytiny Darby sgmata.
Darby dalies atsisakymo ir (ar) naujai jsigytiny
Darby atveju Rangovas turi parengti ir pateikti
UZsakovui pasitlyma ir atsisakytiny/naujai jsigytiny
Darby samaty, kurioje turi bati nurodyti
atsisakytiny/naujai jsigytiny Darby pavadinimai,
kiekiai, kainos bei pagrindimas.

2.1.6. Salys aiskiai susitaria, kad Uzsakovas bet kuriuo Sutarties
vykdymo metu gali keisti Projekto sprendinius ir tokie pakeitimai
yra privalomi Rangovui. Tokiu atveju Kainos pokytis nustatomas
ir papildomi Darbai apmokami arba Kaina yra maZinama
vadovaujantis Bendryjy salygy 2.1.5 punkte jtvirtintomis
taisyklémis. Jeigu tokie Projekto sprendiniy pakeitimai turi jtakos
Sutartyje, jskaitant Grafikg, nustatytiems Darby atlikimo
terminams, Rangovas turi teise prasyti tokiy terminy pratesimo
Bendryjy salygy 1.4.6.4 punkto pagrindu. Koreguojant Projektg
pagal UiZsakovo pakeistus esminius Projekto sprendinius,
Rangovas privalo bendradarbiauti su Projektg parengusiu
projektuotoju, Operatoriumi ir UZsakovu, Siam gaunant naujg
statyba leidZiantj dokumenta.

2.1.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje
nurodytos medZiagos, jrenginiai, mechanizmai ir pan.
nebegaminami arba jie isleisti nauju modeliu (laida), ir Rangovas
pateikia tai jrodantj gamintojo patvirtinimg, UZsakovo sutikimu,
kurio jis negali nepagrjstai neiSduoti, Rangovas turi teise pateikti
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kito modelio medziagas, jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie
yra ne blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje,
nedidinant jy kainos, nekeiCiant pristatymo terminy ir kity
Sutarties salygy.

2.2. Apmokéjimas

2.2.1. Elektroniné saskaita faktlra ir su mokéjimu susije
dokumentai pateikiami Rangovo pasirinktomis priemonémis:
Rangovas gali teikti ES Direktyvos 2014/55 reikalavimus
atitinkancig elektronine saskaitg arba teikti kito formato
elektronine sgskaity, pasinaudojant V| ,Registry centro”
administruojama informacine sistema ,E. sgskaita”.

2.2.2. Uz faktiskai ir kokybiSkai atliktus visus Sutartyje
numatytus Darbus UzZsakovas moka Rangovui vieng kartg
vadovaudamasis Saliy pasirasytu Galutiniu perdavimo aktu ir jo
pagrindu Rangovo iSraSyta saskaitos faktdra. Jeigu Darby
perdavimas ir priémimas bei mokéjimas uz juos vykdomas
dalimis, uz faktiskai ir kokybiskai per ataskaitinj ménesj, kuris
prasideda atitinkamo kalendorinio ménesio pirmg dieng ir
baigiasi Sio ménesio paskutine dieng (jeigu Specialiosiose
sglygose nenustatyta kitaip), atliktus Darbus UZsakovas moka
Rangovui vadovaudamasis Saliy pasira$ytu Tarpiniu ir (ar)
Galutiniu perdavimo aktu ir jo pagrindu Rangovo iSrasyta
sgskaitos faktilra.

2.2.3. Pasiradyti Darby perdavimo-priémimo aktai turi buti
pristatyti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodytais UZsakovo
kontaktais. Tuo atveju, jeigu Darby priémimas-perdavimas
vykdomas dalimis uz per ataskaitinj laikotarpj atliktus Darbus ir
Sis laikotarpis skaiCiuojamas ménesiais, Tarpiniai perdavimo aktai
turi bati pristatyti ne véliau, kaip 2-j3 po ataskaitinio ménesio
einanc¢io ménesio darbo dieng, nebent Specialiosiose sglygose
numatyta kitaip. Pasirasyty Darby perdavimo-priémimo akty
pagrindu iSrasytos PVM saskaitos faktlros turi blti pateiktos
nedelsiant po to, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo
akta.

2.2.4. Uisakovas Sutartyje nustatyta tvarka pateikty sgskaitg
faktlrg apmoka per 30 dieny, jeigu Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Mokéjimas, o atvejais, kai Darby priémimas -
perdavimas vykdomas dalimis, paskutinis mokéjimas atliekamas
tik po to, kai Rangovas jvykdo Bendryjy salygy 1.5.11 punkte
jtvirtintas salygas. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami
eurais bankiniu pavedimu j Rangovo nurodytg Rangovo sgskaitg
arba atitinkamo subrangovo nurodytg saskaitg (tais atvejais ir
tokia apimtimi, kai ir kiek taikomas tiesioginis atsiskaitymas su
subrangovais).

2.2.5. Uizsakovas turi teise sulaikyti Rangovui pagal Sutartj
mokeétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jeigu nustatomi
Darby trikumai ir Rangovas per UZsakovo ir (ar) Operatoriaus
nurodytg terming jy nepasalino, ar Rangovas padaré UzZsakovui ir
(ar) Operatoriui materialine Zalg ir jos neatlygino ir (ar) Rangovas
kitaip pazeidé Sutarties salygas bei Siy pazeidimy nepasalino.
UZsakovas turi teise pasinaudoti Siame punkte nurodyta
sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra bdtina uztikrinti
pagrjsty reikalavimy jvykdyma.

2.2.6. Jei Darby priémimo metu nustatomi Darby trikumai,
UZsakovas turi teise atskaityti iS sumy, priklausanc¢iy Rangovui uz
atliktus Darbus, sumag, reikalingg tiems trikumams pasalinti.

2.2.7. Uizsakovas piniginius reikalavimus, jskaitant, bet
neapsiribojant priskaiCiuotas netesybas (baudas ir delspinigius),
turi teise bet kada vienasaliskai jskaityti i$ bet kokiy bet kokiais
teisiniais pagrindais Rangovui mokétiny sumy (jskaitant, bet
neapsiribojant ir pagal kitas su Rangovu sudarytas sutartis) apie
tai rastiSkai informuodamas Rangova. Jeigu mokétiny
jsipareigojimy valiuta skiriasi, UZsakovas priesSprieSiniams
reikalavimams jskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo
suma pagal rinkoje galiojantj valiutos keitimo kursg, naudojamg
jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE,
UZTIKRINIMAS

DRAUDIMAS, SUTARTIES JVYKDYMO

3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)
pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais nuostoliais
deél to, kad kita Salis pazeidé atitinkama Sutarties salyga, kuriy
dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodinéti, ir susijusiais be
kita ko su pazeidimo nustatymu, Sutarties vykdymo eigos
sutrikdymu, bei kompensacija uz pakenkimg dalykinei reputacijai
ir yra proporcingos Sutarties pazeidimams. Netesyby
sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy,
kuriy netesybos nepadengia, atlyginimo ir neatleidzia
sumokeéjusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

3.1.2. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose
numatyty jsipareigojimy, privalo nedelsiant, taciau visais atvejais
ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
paaiskéjimo, rastu pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir
kitiems suinteresuotiems asmenims.

3.1.3. Vienai i$ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant ioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus, antroji Salis turi teise
atitinkamai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, pries tai
jspéjus Sutarties nevykdancia Salj rastu ne maziau kaip prie 10
(desimt) dieny.

3.1.4. UiZsakovui laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus ir
priimtus Darbus, Rangovas gali skaiciuoti delspinigius po 0,04
procento nuo laiku neapmokétos sumos. Salys susitaria, kad
Siame punkte numatyta atsakomybé UZsakovui netaikoma tuo
atveju, jeigu UZsakovas apmoka Rangovo pateiktas sgskaitas-
faktdras nesilaikydamas Sutartyje nustatyto apmokéjimo
termino dél aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui

pritaikyty, tadiau véliau perskaiCiuoty delspinigiy (juos
sumazinant)).
3.1.5. Jei Rangovas nesavalaikiai vykdo Sioje Sutartyje

nustatytus jsipareigojimus, UZsakovas turi teise be oficialaus
jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy,
numatyty Sutartyje, pradeéti skaiciuoti delspinigius. Jei Rangovas
véluoja atlikti Darbus iki Specialiyjy sglygy 3.2 punkte nurodyto (-
y) galutinio (-iy) ir tarpiniy (jei tokie Specialiyjy salygy 3.2 punkte
nustatyti) Darby atlikimo termino (-y), UZsakovas turi teise taikyti
0,04 procento nuo neatlikty Darby dalies vertés (be PVM), o
nesant galimybiy nustatyti jsipareigojimy verte — nuo Kainos,
dydzio delspinigius. Delspinigiai skaiCiuojami uz kiekvieng
véluojamg dieng iki prievolés jvykdymo dienos. Jeigu
Specialiosiose sglygose numatyta, kad atsakomybé taikoma
pazeidus Grafike nustatytus tarpinius Darby atlikimo terminus,
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Rangovui véluojant atlikti Darbus iki tarpinio (-iy) Darby atlikimo
termino (-y), UZsakovas turi teise taikyti 0,04 procento nuo
neatlikty Darby dalies vertés (be PVM) dydzio delspinigius uz
kiekvieng véluojama dieng iki prievolés jvykdymo dienos.

3.1.6. Jei Rangovas (jo subrangovai ar nuo jo priklausantys
tretieji asmenys), vykdydamas Sutartyje nustatytas prievoles:
3.1.6.1. paZeidzia darbuotojy saugos ir sveikatos teisés
akty reikalavimus, Rangovas UZsakovo
reikalavimu moka 100 Eur bauda uz kiekvieng
atvejj;
paZzeidzia darbuotojy saugos ir sveikatos teisés
akty reikalavimus vykdydamas padidintos rizikos
darbus, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka
500 Eur baudga uz kiekvieng atvejj;
neuztikrina, kad statybvietéje neblty neblaiviy ar
apsvaigusiy nuo  psichoaktyviy medziagy
asmeny, uz kuriuos jis atsako, Rangovas
UZsakovo reikalavimu moka 1000 Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;
pazeidzia Bendryjy salygy 1.8.8 ar 1.8.10
punktuose nustatytas prievoles ir dél to jvyksta
sunkus nelaimingas atsitikimas, Rangovas
UZsakovo reikalavimu moka 1500 Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;
pazeidzia Bendryjy salygy 1.8.8 ar 1.8.10
punktuose nustatytas prievoles ir dél to zlsta
Zmogus, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka
3000 Eur baudg uz kiekvieng atvejj;
pazeidZia  gaisrinés  saugos reikalavimus,
Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 300 Eur
baudg uz kiekvieng atvejj;
pazeidzia aplinkosaugos reikalavimus, Rangovas
UZsakovo reikalavimu moka 500 Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;
pazeidzia Sutikimo sglygas ar Bendryjy salygy
1.8.3 punktg, Rangovas UZsakovo reikalavimu
moka 500 Eur baudg uz kiekvieng atvejj;
neuztikrina, kad Darbus vykdyty asmenys,
turintys reikiamg kvalifikacijg ir (ar) turintys tam
teise, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 500
Eur baudg uz kiekvieng atvejj;
pazeidzia atlieky apskaitos ir tvarkymo
statybvietéje reikalavimus, Rangovas UZsakovo
reikalavimu moka 500 Eur bauda uz kiekvieng
nustatytg pazeidimo atvejj;
pazeidzia Bendryjy salygy 1.8.21 p. numatytus
terminus ir laiku nepraneSa UZsakovui apie
Zmoniy saugos ar aplinkosaugos incidentus,
Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 100 Eur
baudg uz kiekvieng atvejj. Tais atvejais, jei
Rangovas i viso nepranesé Uzsakovui apie
saugos incidentg, jvykusio nelaimingo atsitikimo
fakta, Rangovas UZzsakovo reikalavimu moka 500
Eur baudg uz kiekvieng atvejj.

3.1.6.2.

3.1.6.3.

3.1.6.4.

3.1.6.5.

3.1.6.6.

3.1.6.7.

3.1.6.8.

3.1.6.9.

3.1.6.10.

3.1.6.11.

3.1.7. Jei Rangovas pasamdo naujg (papildom3) arba pakeicia
savo specialistg, nurodytg Specialiyjy Sutarties salygy 11.3
punkte, be iSankstinio UZsakovo rastisko sutikimo, UZsakovas
turi teise reikalauti, o Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo
nutraukti sutartj su tokiu specialistu ir Uzsakovui sumokéti 500
Eur baudg uz kiekvieng atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia

teisés tokiam specialistui vykdyti Darbus, neatlikus Bendryjy
sglygy 1.8.9 punkte jtvirtintos specialisty pakeitimo procediros.

3.1.8. Jei Rangovas nesilaiko Sioje Sutartyje nustatytos
subrangovy keitimo ir (ar) naujy samdymo (papildymo) tvarkos,
UZsakovas turi teise reikalauti, o Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su tokiu subrangovu ir
UZsakovui sumokéti 500 Eur baudg uZz kiekvieng atskirg
pazeidimo atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés tokiam
subrangovui vykdyti Darbus, neatlikus Bendryjy salygy 1.9

punkte jtvirtintos subrangovy papildymo ar pakeitimo
proceddiros.
3.1.9. Rangovui nesudarius laiku bet kurios i$ Sutartyje

nurodytos draudimo sutarties, jos nepratesia ir (ar) nepateikia
jrodymy apie jos sudarymg, pratesimag ar galiojimg (jskaitant,
pirmyjy draudimo jmoky sumokeéjimg) ar bet kuriai i$ Sutartyje
nurodytai draudimo sutaréiai tapus neatitinkancia Sutarties
sglygy, UZsakovas savo pasirinkimu turi teise: a) jspéjes Rangova
pries 2 (dvi) darbo dienas, sudaryti draudimo sutartj Rangovo
vardu bei patirtas islaidas iSskaiciuoti iS Rangovui mokétiny sumy,
taip pat reikalauti sumokeéti bauda, kurios dydis Saliy susitarimu
nustatomas 1000 Eur, ir atlyginti visus UZsakovo patirtus
nuostolius, kuriy nepadengia Si bauda; arba b) nutraukti Sig
Sutartj dél esminio sutarties pazeidimo ir reikalauti Rangovo
sumokeéti bauda, kurios dydis Saliy susitarimu nustatomas 10
proc. nuo Kainos, ir atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius,
kuriy nepadengia Si bauda.

3.1.10. Rangovui laiku nepratesus Sutartyje numatyto sutarties
vykdymo  uZtikrinimo/Garantijos galiojimo termino arba
nepateikus naujos banko Garantijos sutarties vykdymui uztikrinti,
UZsakovas turi teise reikalauti 0,1 procento Kainos dydzio
delspinigiy uz kiekvieng pradelstg dieng iki prievolés jvykdymo
dienos arba sulaikyti mokéjimus Rangovui banko Garantijos
sumai. Tokiu atveju, sulaikytos sumos, atskaiius teisétai i$ jy
atliktus jskaitymus, Rangovui bus iSmokétos ne anksciau, nei bus
pratestas banko Garantijos galiojimo terminas arba pateikta
nauja banko Garantija, arba iSnyks jsipareigojimas jg pateikti ar
pratesti jos galiojimo terminag.

3.1.11. Jei Rangovas pavéluoja pateikti tarp Saliy suderintg
Grafikg, jam taikoma 100 Eur bauda uz kiekvieng pavéluoty
diena.

3.1.12. JeiRangovas Darbus atlieka nekokybiskai ir Operatoriaus
atstovo ir (ar) Techninio priziGrétojo pakartotinai atvykimai dél ty
paciy darby jvertinimo virsija daugiau nei du kartus, uz trecia ir
sekancius papildomus atvykimus Rangovas pagal UZsakovo rastu
pateiktg reikalavimg sumoka 100 Eur uZ vieng pakartotinj
atvykima (uz kiekvieng specialistg atskirai). UZsakovas ir (ar)
Operatorius Rangovui rastu pateikia reikalavimg sumokéti uz per
ataskaitinj ménesj jvykusius visus pakartotinius Operatoriaus
atstovo ir (ar) Techninio priziGrétojo atvykimus kartu su Siuo
praneSimu pateikdamas Bendryjy salygy 1.8.34 punkte
nurodytas nuotraukas, kuriose uZfiksuoti nekokybiskai atlikti
darbai.

3.1.13. Jei Rangovas pazeidzia Bendryjy salygy 1.8.21 punkte
jtvirtintg jsipareigojimg pranesti UZsakovui (ir atitinkamoms
institucijoms, kai to reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar
Zmoniy saugos reikalavimus pazeidziancius incidentus, ir dél Sio
pazeidimo Rangovas jau buvo jspétas rastu, UZsakovo
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reikalavimu Rangovas privalo sumokéti 1500 Eur baudg uz
kiekvieng nustatytg pazeidimo atvejj.

3.1.14. Tais atvejais, kai Rangovas pazZeidzia Sutartyje
numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir (ar) Kilmés
taikomus reikalavimus, taciau dél Siy paZeidimy Sutartis
nenutraukiama, Rangovas privalo iStaisyti pazeidima (jeigu ir kiek
tai yra jmanoma/proporcinga) bei, UZsakovui pareikalavus,
sumokeéti 1000 eury dydzio baudg uz kiekvieng atskirg pazeidimo
atvejj.

3.1.15. Jeigu Rangovas nevykdo kity Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, turi sumokéti 500 eury dydZzio baudg uz kiekvieno
tokio jsipareigojimo nevykdymo ar netinkamo vykdymo atvejj.
Rangovas taip pat jsipareigoja atlyginti visus dél tokio Rangovo
jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo UZsakovo
patirtus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia Siame punkte
numatyta bauda. Siame punkte nustatyta bauda taikoma tik tuo
atveju, jeigu uz atitinkamo jsipareigojimo nevykdymg ar
netinkamg vykdyma Sutartis nenumato kitokio dydzio netesyby
(jskaitant netesybas uz vélavimag).

3.1.16. Jeigu Sutartyje numatytais atskirais atvejais nenustatyta
kitaip, Salys susitaria, kad, jei Sutartis vienasaliskai UZsakovo
nutraukiama dél Rangovo padaryto esminio Sios Sutarties
pazeidimo, ar dél bet kokiy aplinkybiy, uz kurias atsakingas
Rangovas, Rangovas moka UZsakovui 10 (deSimties) procenty
pradinés Sutarties vertés dydzio baudg ir atlygina visus
nuostolius, kuriy nepadengia Siame punkte numatyta bauda.

3.1.17. Salis, vengianti moketi pagal $ig Sutartj (jskaitant
delspinigiy ir (ar) baudy mokéjima), privalo atlyginti kitai Saliai
visas su skolos iSieSkojimu susijusias iSlaidas, jskaitant (bet tuo
neapsiribojant) islaidas teisinei pagalbai (advokatams) apmokéti
ir teismo islaidas.

3.1.18. Uzsakovas reikalauja, kad Rangovas ir Gkio subjektai
(subrangovai), prisiimty solidaria atsakomybe uz Sutarties
jvykdyma.

3.1.19. Jei uZ ta patj pazeidimg Rangovui gali bati taikomos
kelios Sutartyje nurodytos baudos ar delspinigiai, taikoma tik ta
bauda ir delspinigiai, kurie yra didesni. Jei tas pats paZeidimas
léemé kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama
vykdyma, uz kiekvieng tokj Sutarties pazeidimg atsakomybé
taikoma atskirai.

Pvz.: Rangovas padaro darbuotojy saugos ir sveikatos
reikalavimy pazeidimg, dél kurio jvyksta sunkus nelaimingas
atsitikimas. Uz §j pazeidimg Bendryjy salygy 3.1.6.2 punkte
numatyta 500 eury bauda (uz darbuotojy saugos ir sveikatos
teisés akty reikalavimus vykdant pavojingus darbus), Bendryjy
sglygy 3.1.6.4 punkte numatyta 1.500 eury bauda (uz darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimy pazeidima, kai dél to dél to jvyksta
sunkus nelaimingas atsitikimas) ir Bendryjy salygy 3.1.6.3 punkte
numatyta 1.000 eury bauda (paaiskéjus, kad nukentéjes asmuo
buvo neblaivus ar apsvaiges nuo psichoaktyviy medziagy asmeny
arba jvykis jvyko dél tokio asmens), tokiu atveju Rangovui
taikoma didziausia bauda, t. y. 1.500 eury. Jei dél Sio (-y)
pazeidimo (-y) véluoja Darby ar jy etapo jvykdymas (véluojama
Darbus atlikti iki Specialiyjy salygy 3.2 punkte nurodyto (-y)
galutinio (-iy) ir (ar) tarpiniy (jei tokie Siame punkte nustatyti)),
nepriklausomai nuo pritaikytos baudos uz darbuotojy saugos ir

sveikatos reikalavimy paZeidimg, Rangovui skaiCiuojami

delspinigiai uz vélavima atlikti Darbus ar jy dalj.
3.2. Atsakomybés ribojimas

3.2.1. Salis, pazeidusi $ig Sutartj ar netinkamai vykdydama
jsipareigojimus, kylan&ius i$ ios Sutarties, jsipareigoja kitai Saliai
ir (ar) Operatoriui atlyginti tiesioginius nuostolius, kilusius dél
tokio Sutarties pazeidimo ar netinkamo jos vykdymo. Salys aiskiai
susitaria, kad Saliy atsakomybe viena kitos at?vilgiu visais atvejais
bus apribota tiesioginiais nuostoliais, todél Salys viena kitos
negauty pajamy, negauty santaupy, prarastos verslo galimybés
ar bet kokiy kity jy netiesioginiy nuostoliy neatlygins.

3.2.2. \Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Kainos suma, bet ne
mazesne kaip 3 000 Eur suma (jeigu Kaina nevirsija 3 000 Eur
sumos).

3.2.3. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby dydis
ribojamas 20 procenty Kainos suma; jeigu Kaina nevirsija 3 000
eury sumos — ne didesne kaip 1 500 Eur suma.

3.2.4. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos
negalioja Zalai, padarytai tycia, dél didelio nerGpestingumo, taip
pat Zalai, padarytai tretiesiems asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga u? bet kokiy jsipareigojimy
pagal Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti, negaléjo protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar
jy pasekmiy atsiradimui ir nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

3.3.2. Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos
jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos
subtiekejy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdandiy ar jos
valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus),
valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

3.3.3. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pranesti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo
jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymui jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas
pranesimas.

3.3.4. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo
imtis visy pagrjsty priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos
turéty kuo mazesne jtaka Sutarties vykdymo terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus Salis
privalo per protingg terming atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau $iame punkte nurodytos salygos taikomos tais
atvejais, kai Sutartyje numatyta Rangovo pareiga drausti ar bati
apsidraudusiam nurodytu su UzZsakovu ir Operatoriumi
suderintomis salygomis ir Operatoriui priimtinoje draudimo
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bendrovéje draudimu. UZsakovas patvirtins, kad atitinkamo
draudimo salygos yra tinkamos tik gaves iSankstinj Operatoriaus
pritarimg rastu

3.4.2. Kai Teisés aktuose numatyta, kad Rangovas turi buati
apsidraudes statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultlros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomuoju draudimu, Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sis
draudimas:
3.4.2.1. bty sudarytas pagal Statinio statybos,
rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles,
patvirtintas Lietuvos banko valdybos 2016 m.
gruodzio 22 d. nutarimu Nr. 03-207;
3.4.2.2. apdrausty Rangovo atliekamus Objekto statybos
darbus (Darbus), jskaitant medziagas, gaminius,
montuojamus jrenginius bei jrangg ne mazesnei nei
Specialiosiose sglygose nurodytai draudimo sumai,
ir Uzsakovo ir (ar) Operatoriaus Rangovui perduotg
turtg sumontavimui su draudimo suma, ne
mazesne kaip Sio turto ar vertybiy nauja atkdrimo
verte;
3.4.2.3. bty apdraustas ir turtas, kuris priklauso Uzsakovui
ir (ar) Operatoriui ir Darby vykdymo vietoje yra iki
pradedant Darbus. Draudimo suma ne mazesné
kaip 100.000 Eur pirmos rizikos draudimu;
3.4.2.4. draudimo sutarciai turi bati taikoma isSskaita, ne
didesné nei numato teisés aktai;
Darby draudimo apsaugos galiojimas bty
uztikrintas iki Rangovas perduos visy Darby
rezultatg UZsakovui ir Operatoriui (Galutinio
perdavimo akto pasirasymo dienos);
3.4.2.6. Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma
bldty ne maZesné nei Specialiosiose sglygose
nurodyta draudimo suma, jskaitant ir neturtine
Zalg, su isskaita, ne didesne nei numato teisés
aktai; civilinés atsakomybés draudimo apsaugos
galiojimas baty uztikrintas ne trumpiau, kaip 2
metus nuo visy Darby rezultato atidavimo naudoti
(Galutinio perdavimo akto pasirasymo dienos);
3.4.2.7. apimty ir Rangovo pasirinkty subrangovy
vykdomus Darbus ir jy civiline atsakomybe, jei
Darbai vykdomi pagal sudarytas subrangos
sutartis;
3.4.2.8. jsigalioty ne véliau nei per 10 (desimt) dieny nuo
Sutarties pasirasymo dienos, bet ne véliau nei iki
Darby pradZios (jei viena Sutartimi perkama tiek
projektavimas, tiek darbai, - ne véliau nei iki Darby

3.4.2.5.

pradzios).
3.4.3. Kai Teisés aktuose numatyta, kad Rangovas turi bati
apsidraudes statinio projektuotojo civilinés atsakomybés

privalomuoju draudimu, Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sis
draudimas:
3.4.3.1. bty sudarytas pagal Statinio projektuotojo
civilinés atsakomybés privalomojo draudimo
taisykles, patvirtintas Lietuvos banko valdybos
2012 m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-225;
3.4.3.2. apdrausty Projekto rengéjo civiline atsakomybe
vienu i$ Siy bady:

a) atsizvelgiant | statinio projektuotojo statiniy
projektavimo darby mastg per metus - ne
mazesnei nei 289 600 Eur sumai, jskaitant ir
neturtine Zalg, su ne didesne nei 2 900 Eur
besalygine iSskaita vienam draudiminiam
jvykiui;

b) sudarytu atskirai Sutartyje numatytam (-iems)
Projektui (-ams) ne mazesnei nei 10 proc.
pradinés Sutarties vertés, bet ne mazesnei nei
43 400 Eur sumai, jskaitant ir neturtine Zalg, su
ne didesne nei 2 900 Eur besglygine iSskaita
vienam draudiminiam jvykiui.

3.4.3.3. Jeigu projektuojamas ne tik statinys bet ir jrenginiai,
draudimo apsauga taip pat turi galioti ir dél jrenginiy
projektavimo veiklos;
3.4.3.4. apimty ir subrangovy, sudariusiy subrangos sutartis
su Rangovu dél Projekto parengimo, civiline
atsakomybe. Jei projektavimo paslaugas teikia
(Projekta rengia) ne pats Rangovas, o jo pasamdytas
subrangovas, Rangovas gali pateikti subrangovo
draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg kopija;
3.4.3.5. jsigalioty per 10 (deSimt) dieny nuo Sios Sutarties
pasirasymo dienos, bet ne véliau kaip iki Projekto
rengimo pradzios, bei draudimo apsaugos galiojimas
baty uztikrintas ne trumpiau nei iki Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio 1
dalies 1 punkte nurodyto garantinio termino
pabaigos.
3.4.4. Rangovo pateikiami draudimo polisai turi bati iSduoti
draudimo jmonés, turin¢ios ne maziau kaip vienos tarptautiniy
reitingy agentiros patvirtintg investicinio lygio reitingg (Standard
& Poor’s — BBB-, Fitch — BBB-, Moody’s — Baa3 arba lygiavert;j).
Reitingg turi atitikti draudimo bendrové arba bendroviy grupé,
kuriai ji priklauso, arba draudimo bendrovés patronuojanti
jmoné.

3.4.5. Rangovas sudarytas Sutartyje nurodytas draudimo
sutartis (polisus) bei jrodymus apie draudimo jmoky sumokéjima
privalo pateikti UZsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sios Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne
véliau kaip iki Darby vykdymo ar projektavimo paslaugy teikimo
pradZios.

3.4.6. Jei dél bet kokiy priezasCiy bet kurios iS Sutartyje
nurodytos draudimo sutarties galiojimas baigtysi anksciau nei
nurodyta Sutartyje, jskaitant ir bet kokius Sutarties vykdymo
pratesimo (uZsitesimo) atvejus, Rangovas jsipareigoja savo
sgskaita sudaryti naujg (-as) draudimo sutartj (-is) tokiomis
paciomis arba ne prastesnémis sglygomis nei nustatyta Sutartyje
ir pateikti Uzsakovui sudarytg (-as) draudimo sutartj (-is) (polisg
(-us)) bei jrodymus apie draudimo jmokos (-y) sumokéjima likus
ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki atitinkamos
draudimo sutarties galiojimo pabaigos.

3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

3.5.1. Sutarties jvykdymo Garantija turi galioti visg laikg
(jskaitant Sutarties pratesimo ar jos vykdymo laika, jei ji baty
pratesta ar sustabdyta).
3.5.2. Sutarties jvykdymo Garantijoje turi blti nurodyta:
i) kad ji yra pirmo pareikalavimo, besglyginé ir
neatSaukiama;
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ii) uztikrinimo valiuta — eurai;

iii) naudos gavéjas — UZsakovas;

iv) rastiSkame reikalavime UZsakovas neprivalo pagrjsti
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Rangovas
nejvykdé ar netinkamai jvykdé savo sutartinius
jsipareigojimus;

v) taikoma teisé banko Garantijai: Tarptautiniy
prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand
Guarantees. ICC Publication No. 758) su iSimtimis,
nustatytomis banko Garantijoje ir imperatyviose
Lietuvos Respublikos teisés akty normose; taikoma
teisé draudimo laidavimo  raStui:  Lietuvos
Respublikos teisé;

vi) gincai tarp Saliy sprendzZiami Lietuvos Respublikos
teismuose — Vilniaus komercinio arbitrazo teisme.
Sutarties  jvykdymg uztikrinancig ~ Garantijg
iSduodantis bankas ar draudimo bendrové nurodo
ginco sprendimo salygas (arbitry skaiciy, arbitrazo
kalbg ir pan.).

3.5.3. Sutarties jvykdymo Garantijos galiojimo terminas ir
uztikrinama suma nurodoma Sutarties specialiosiose sglygose.

3.5.4. Bankas, iSdaves garantijg, turi turéti ne maziau kaip
vienos tarptautiniy reitingy agenturos patvirtintg investicinio
lygio reitingg (pirmaeiliy neuztikrinty ilgalaikiy skoliniy
jsipareigojimy reitingas, kuris yra didesnis arba lygus: Standard &
Poor’s — BBB-, Fitch — BBB-, Moody’s — Baa3 arba lygiavert;j).
Reitingg turi atitikti bankas, kuris iSdavé Garantijg, arba
bendroviy grupé, kuriai jis priklauso.

3.5.5. Jeigu Rangovas teikia draudimo bendrovés iSduoty
Sutarties jvykdymo Garantija, kartu su Siuo rastu turi blti pateikta
mokéjimo nurodymo kopijg, patvirtinanti, kad draudimo jmoka
uz iSduotg Garantijg yra sumokéta.

3.5.6. Sutarties jvykdymo Garantija turi bati UZzsakovui
pateikiama prieS pasirasant Sutartj ir yra viena i$ Sutarties
jsigaliojimo salygy.

3.5.7. Sutarties jvykdymo Garantijai negali bati taikomi jokie
kiti papildomi banko ar draudimo bendrovés reikalavimai ir (ar)
apribojimai.

3.5.8. Pries pateikdamas Garantijg, Rangovas gali prasyti
UZsakovo patvirtinti, kad UZsakovas Rangovo sitlomg Garantijg
sutinka priimti. Tokiu atveju Uzsakovas privalo atsakyti Rangovui
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

3.5.9. Uzsakovas turi teise nepriimti Garantijos ir (ar) laikyti jg
negaliojandia, ir (ar) kreiptis j Rangovg dél naujos Garantijos
pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo tokig Garantijg pateikti
per trumpiausiai jmanomg terming, jei Garantija neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba UZsakovas turi informacijos,
susijusios su Garantijg iSdavusio institucijos veiklos sustabdymu
arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg,
likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

3.5.10. Rangovui tinkamai jvykdzius Sutartj, Uzsakovas Rangovo
prasymu grazina jam Garantijg, jei jg iSdavé bankas.

4. SUTARTIS

4.1. Sutarties galiojimas ir keitimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraso
paskutinis pasiraSantis asmuo, o kai Specialiosiose salygose
numatytos papildomai taikytinos jsigaliojimo salygos — nuo
momento, kai jgyvendinamos Sios sglygos. Sutartis gali bati
pasiradyta rasytine forma (pasirasant abiem Salims ranka) arba
panaudojant telekomunikacijy galinius jrenginius (pasirasant
abiem Salims kvalifikuotu elektroniniu parasu). Sutartis galioja iki
visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo  dienos. Kokybés garantijos, atsakomybés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés nuosavybés,
pranesSimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy sprendimo ir kitos
sglygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo, galioja ir po Sutarties jvykdymo arba
nutraukimo.

4.1.2. Sutartis gali bdti sudaryta keliais egzemplioriais,
turindiais vienodg teisine galig ir sudaranciais vieng ir tg pacig
Sutartj ir yra saugoma jg pasirasiusiy Saliy. Egzemplioriy skaicius
nurodytas Specialiosiose sglygose.

4.1.3. Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiskai ar iS dalies
negalioty ar tapty negaliojania dél jos prieStaravimo
taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos priezasties,
likusios Sutarties sglygos liks galioti visa apimtimi. Tokiu atveju,
Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salyga kita
teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti
tokj patj teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties saglyga, kuri
bus tokiu bldu pakeista.

4.1.4. Sutartis gali biti kei¢iama Saliy ragytiniu susitarimu.
4.2, Sutarties nutraukimas
4.2.1. Abi Salys turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj

nesikreipdamos j teismga, apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny
rastu jspejusios kita Salj jeigu:

a) kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktirizavimo
arba likvidavimo procedira, ji tampa nemoki arba ji
sustabdo Ukine veiklg, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos
aplinkybiy sustabdomas ilgiau kaip 180 dieny.

jégos

4.2.2. Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie
tai jspéjes Rangova ne maziau kaip pries 10 dieny:

a) jeigu Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidimga;

b) Darbai vykdomi nesilaikant Specialiyjy salygy 3.2 punkte
ir (ar) Grafike nustatyto (-y) galutinio (-iy) Darby atlikimo
termino (-y), ir toks paZeidimas neiStaisomas per
UZsakovo Rangovui pateiktame praneSime nurodytg
protingg terming;

c) UiZsakovas dél Sutartyje, jskaitant Grafika, nustatyty
Darby atlikimo terminy nesilaikymo turi pagrjsta
pagrinda manyti, kad Rangovas negalés uzbaigti Darby
Sutartyje nustatytu laiku;

d) jeigu Rangovas dél savo kaltés negali ir (ar) atsisako
vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet kokig
jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies verteés;
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e)

f)

g)

h)

j)

jeigu Rangovas be UZsakovo ir (ar) Operatoriaus rastisko
sutikimo tretiesiems asmenims perleidzia iS Sutarties
kylancias teises ir pareigas;

jeigu Rangovas rastu pripazjsta Uzsakovui ir (ar) kitiems
asmenims ar kitaip vieSai paskelbia apie negaléjima
padengti savo esamy jsiskolinimy arba susimokéti
blsimy mokéjimy;

jeigu Rangovo mokétiny delspinigiy suma virSija 10
procenty pradinés Sutarties vertes;

jeigu, pratesus Sutarties galiojimo terming, Rangovas
nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo (Garantijos)
galiojimo termino arba nepateikia naujos Garantijos;
jeigu paaiskéja aplinkybés, leidziancios UZsakovui
pagrjstai manyti, kad Rangovas tinkamai nevykdys
Sutartyje numatyty jsipareigojimy (pvz., Rangovas
nevykdo savo finansiniy jsipareigojimy kredito jstaigoms
ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Rangovo
atzvilgiu atitinkamas poveikio priemones, kuriomis
atimamos arba iS esmés suvarZomos Rangovo teisés,
susijusios su Darby vykdymu);

jeigu Rangovas, specialistai, subrangovai ir (ar) jy
specialistai nebeatitinka Sutartyje ir (ar Teisés aktuose
nurodyty kvalifikacijos reikalavimy ir (ar) Rangovas
netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla ir Sio
Sutarties paZzeidimo negalima iStaisyti nepaZeidziant
Sutarties ir jai taikomy Teisés akty reikalavimy, arba,
jeigu iStaisymas buty galimas, toks istaisymas uztrukty
ilgiau nei 60 dieny;

jeigu UZsakovo prasymu Rangovas nepateikia jrodymy,
paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali bati nutraukta Si
Sutartis;

Operatoriui rastu pareikalavus, jeigu Sutarties vykdymo
metu atsiranda realaus ar potencialaus interesy
konflikto situacija tarp Rangovo ir Operatoriaus, dél
kurios objektyvus ir tinkamas Sutarties vykdymas yra
negalimas;

m) Rangovas per Sutartyje nustatytus terminus nepasiilo

n)

o)

naujo kandidato pakeisti nacionalinio saugumo interesy
neatitinkantj Tikrinama asmenj, ar Kilmés reikalavimy
neatitinkantj asmenj, arba paaiskéja, kad nacionalinio
saugumo interesy neatitinkanciy Tikrinamy asmeny, ar
asmeny, neatitinkanciy Kilmés reikalavimy, pakeisti yra
nebejmanoma, arba Sutarties galiojimo laikotarpiu per
bet kurj is eilés einanciy 12 ménesiy laikotarpj daugiau
kaip tris kartus nustatoma, kad Tikrinami asmenys
(jskaitant Rangovo sitlomus naujus kandidatus pakeisti
netinkamus Tikrinimus asmenis) ar asmenys neatitinka
nacionalinio saugumo interesy ar Kilmés reikalavimuy;
Paaiskéja, kad sandoris su Rangovu (Sutartis) neatitinka
nacionalinio saugumo interesy, ar prekeés (jskaitant jy
sudedamasias dalis)/ paslaugos/ darbai neatitinka
Kilmés reikalavimy, ir tokio neatitikimo negalima
iStaisyti nepazeidziant Sutarties ir jai taikomy Teisés akty
reikalavimy, arba, jeigu istaisymas baty galimas, toks
iStaisymas uztrukty ilgiau nei 60 dieny;

jeigu dél pradéty taikyti tarptautiniy sankcijy
Rangovo/subrangovo atzvilgiu Rangovas ir/ar UZsakovas
negali vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, arba
vykdyti Sutartj tampa nejmanoma ar pernelyg
sudétinga, arba, jei tolesnis Sutarties vykdymas kelty
rizikg dél tarptautiniy sankcijy pritaikymo paties
UZsakovo atzvilgiu;

p)

Rangovas pazeidzia kitus savo jsipareigojimus ir toks
atitinkamas pazeidimas kitose Sutarties nuostatose
aiskiai jvardijamas kaip Rangovo esminis Sutarties
paZzeidimas;

r)dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy

4.2.3.

numatytais atvejais,
iSlaidas,

priezasciy.

Bendruyjy salygy 4.2.2 punkto b) — n), p) papunkciuose
UZsakovas atlygina Rangovo pagrjstas
kurias jis patyré iki Uzsakovo praneSimo gavimo dienos,

siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios buvo i$ anksto suderintos ir
patvirtintos Uzsakovo.

4.2.4.

Laikoma, kad Rangovas padaré esminj sutarties

pazeidima, jeigu (neapsiribojant):

4.2.4.1. vykdydamas Darbus,

4.24.2.

4.2.4.3.

4.2.4.4.

4.2.4.5.

4.2.4.6.

4.24.7.

4.2.5.

Rangovas neuztikrina jy
kokybés ir per Uzsakovo ir (ar) Operatoriaus
nurodyta protingg terming neiStaiso Darby
kokybés trikumy, jeigu tokie trikumai gali turéti
jtakos tinkamam ir (ar) saugiam Objekto
naudojimui pagal paskirtj, arba tokie trikumai yra
esminiai ir nepasalinami;

Rangovas pazeidé dujotiekj ir (ar) sukélé kity
nuostoliy UZsakovui ir (ar) Operatoriui ir jy per
UZsakovo ir (ar) Operatoriaus nurodytg protingg
terming neatlygino;

pakartotinai per i$ eilés einanciy 12 ménesiy
laikotarpj nustatoma, kad Rangovas pazeidé
Bendryjy salygy 1.8.3 (Sutikimo privalomumas),
1.8.9 (kvalifikacijos ir specialisty keitimo tvarkos
reikalavimai) ir (ar) 1.9 (subrangovy samdymo ir
keitimo reikalavimai) punkty pazeidimai, dél kuriy
Rangovui buvo taikyta Sutartyje numatyta
atsakomybé ir (ar) jis buvo jspétas rastu;

Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nesudaro
Sutartyje numatyty draudimo sutarciy arba
nepratesia (neuztikrina) jy galiojimo ir UZsakovas
nepasinaudoja teise Sutartyje nustatyta tvarka ir
sglygomis sudaryti draudimo sutartis Rangovo
vardu;

Rangovas nesilaiko Sutartyje numatyty garantinio
laikotarpio jsipareigojimy — per Operatoriaus
nurodyty protingg terming neistaiso per garantinj
laikotarpj nustatyty Darby kokybés trakumuyj;
Rangovas pazeidzia kitus savo jsipareigojimus ir
toks atitinkamas paZeidimas kitose Sutarties
nuostatose aiskiai jvardijamas ar pagal Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso nuostatas laikomas
kaip Rangovo esminis Sutarties pazeidimas, jeigu
nustatyto paZeidimo Rangovas neisStaiso per
UZsakovo nurodytg jspéjimo terming;

Rangovas padaré kitg esminj savo jsipareigojimy
pagal Sig Sutartj vykdymo pazeidimg, dél kurio
tolesnis Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba
negalimas.

Jei yra svarbiy priezasciy, Uzsakovas turi teise bet kada,

kol Darbai yra nebaigti, pries 14 dieny rastiskai jspéjes Rangova,
atsisakyti Sutarties, kartu sumokédamas Rangovui atlyginimg uz
iki pranesimo dél Sutarties nutraukimo gavimo dienos atlikty
Darby dalj ir atlygindamas tiesioginius ir objektyviais jrodymais
pagrjstus nuostolius, padarytus dél Sutarties nutraukimo.
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4.2.6. Rangovas turi teise nutraukti Sutartj apie tai jspéjes
UZsakova ne maziau kaip pries 10 dieny, jei UZsakovas nepagrijstai
véluoja atlikti mokejima ilgiau kaip 60 dieny. Salys susitaria, kad
Sio punkto nuostatos netaikomos tuo atveju, jeigu UZsakovas
apmoka Rangovo pateiktas PVM sgskaitas-faktdras
nesilaikydamas Sutartyje nustatyto apmokéjimo termino dél
aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui pritaikyty,
taciau véliau perskaiciuotu delspinigiy (juos sumaZzinant)).

4.2.7. Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy rasytiniu
susitarimu apie vienadaliska nutraukima jspéjus kita Salj ne
maziau kaip pries 10 dieny.

4.2.8. Sutarties nutraukimas atleidZia abi Salis nuo Sutarties
vykdymo, taciau nepanaikina teisés reikalauti atlyginti

nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

4.3. Sutarties aiSkinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Teisés
aktus.
4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti

vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

4.3.3. Sutarties punkty pavadinimai nurodyti tik tam, kad baty
galima ja lengviau skaityti, ir negali bati tiesiogiai naudojami
Sutarties aiskinimui.

4.3.4, Sutartyje nurodyti terminai yra  skaiCiuojami
kalendorinémis dienomis, ménesiais ir metais, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

4.3.5. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet
kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos
Respublikos darbo kodekse nurodytas Svenciy dienas. Jei
Sutartyje nurodytas terminas baigiasi nedarbo dieng, termino
jvykdymas nukeliamas j po jos einancig darbo dieng. Darbo
valandos (darbo laikas) suprantamos kaip darbo dienos laikas,
skelbiamas UZsakovo interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos

5.1.1.
kad:

Pasirasydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir garantuoja,

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas
bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj, jy
veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra
numatoma iskelti bylos dél restruktirizavimo ar
likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo
veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip
pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir gali juos pateikti per UZzsakovo
nustatytg protinga terminag.

5.1.2. Rangovas, pasiraSydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir
garantuoja, kad:

a) iki Sios Sutarties pasirasymo jis yra tinkamai bei iSsamiai
iSanalizaves Projektg ir kitus dokumentus ir jsitikino, kad
juose numatyti sprendiniai atitinka Teisés akty
reikalavimus, yra ekonomiskai racionalls ir saugs.
Rangovas patvirtina, kad nurodytuose dokumentuose,
jo geriausiomis Ziniomis, néra klaidy ar kity trakumuy ir
jis prisiima rizikg dél galimy Darby patikslinimy Projekte,
taip pat dél darby, kurie Sutarties dokumentuose
nenumatyti, taciau kuriuos batina atlikti tam, kad baty
tinkamai uzbaigti Darbai bei gautas ar surasytas,
patvirtintas ir jregistruotas Statybos uzbaigimo aktas ir
jvykdytos visos salygos, taikytinos Darby perdavimui
UZsakovui pagal Galutinj perdavimo aktg;

b) jis turi visas technines, intelektines, fizines,
organizacines, finansines bei bet kokias kitas galimybes
ir savybes, reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti
Sutarties salygas;

5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Operatorius turés
teise savo nuozilra, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos
atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo atlyginimo naudotis
visomis jam perduotais Darby rezultatais pagal jy paskirtj.
Pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises j objektus, kurie bus
Operatoriaus nuosavybén kartu su Darbais, Operatorius naudos
pagal Siy objekty licencijos salygas, tiek, kiek tai nepriestarauja
Sutarties sglygoms (jeigu taikoma).

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Darby rezultatai, kuriuos
Rangovas, jo paskirti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti
tretieji asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj
panaudojant ir (ar) remiantis UZsakovo ir (ar) Operatoriaus
pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir pan. (toliau —
Kdriniai), taps iSimtine Operatoriaus nuosavybe nuo jy sukirimo
momento (jeigu taikoma). Kartu su Kariniais Operatoriui
perduodamos ir iSimtine Operatoriaus nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j Karinius, jskaitant
(bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kirinj bet kokia forma
ar badu; [2] isleisti Karinj; [3] versti Kdrinj; [4] adaptuoti,
aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti Kdrinj; [5] platinti
Kurinio originalg ar jo kopijas parduodant, nuomojant, teikiant
panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat
importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kirinio originalg ar
kopijas; [7] viesai atlikti Karinj bet kokiais bdais ir priemonémis;
[8] transliuoti, retransliuoti ir kitaip viesai skelbti Kdrinj (jskaitant
jo padaryma viesai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete) ir
bet kuria forma ir badu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti
Kdrinj be Rangovo, jo darbuotojy ar treciyjy asmeny, pasitelkty
vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Operatoriui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam
Siy teisiy galiojimo terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia
teisés akty leidziama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uztikrinti tinkama Sutarties 5.2 p. nuostaty
jgyvendinima, Rangovas jsipareigoja sudaryti batinas sutartis su
savo paskirtais darbuotojais, subrangovais ir bet kuriomis
trecCiosiomis Salis. Rangovas taip pat jsipareigoja apsaugoti
Operatoriy nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy dél intelektinés
nuosavybés objekty naudojimo, kai Operatorius Siais objektais
naudojasi nepaZzeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga
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5.3.1. Rangovas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu
blddu neperleisti tretiesiems asmenims jokios is Uzsakovo ir (ar)
Operatoriaus Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei Sutarties
turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija
pateikiama (toliau — Konfidenciali informacija). Siame punkte
jtvirtintos pareigos Rangovas privalo laikytis 10 mety,
pradedamus skaiciuoti nuo visiSko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija,
kuri:

a) yraar jos pateikimo metu buvo viesai prieinama;

b) yra gauta iS trecios Salies, kuriai UZsakovas ir (ar)
Operatorius netaiko jokiy apribojimy dél jos
atskleidimo;

c) pagal galiojancius teisés akty reikalavimus negali bati
laikoma konfidencialia;

d) kitos Salies ir (ar) Operatoriaus yra rastiskai nurodyta
kaip nekonfidenciali.

5.3.3. Jei Rangovui kyla abejoniy, ar informacija yra

Konfidenciali informacija, Rangovas elgsis su tokia informacija
kaip su Konfidencialia informacija.

5.3.4. Rangovas jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti
tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty,
naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy
nariams, tretiesiems asmenims (subrangovams, teisiniams,
finansiniams, verslo ir techniniams konsultantams), kurie bus
susaistyti atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai batina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti Uzsakovg ir
(ar) Operatoriy apie jvykusj ar gresiantj Konfidencialios
informacijos neteisétg naudojima ar atskleidima.

5.3.6. Sutartyje = numatytos Rangovo  pareigos  dél
Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos, kai ir
tiek, kiek pagal teisés aktus iS UZsakovo ir (ar) Operatoriaus
reikalaujama, jis turi pareigg Konfidencialig informacijg atskleisti
kompetentingai valstybés, savivaldybés, ar kitai institucijai,
jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui. Jeigu pagal
taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus Rangovas privalo
atskleisti kurig nors Konfidencialios informacijos dalj, pries
atskleisdamas tokig informacijg, jis turi nedelsdamas pranesti
rastu UZsakovui ir (ar) Operatoriui.

5.3.7. Rangovas, neteisétai atskleides Konfidencialig
informacijg, UZsakovui ir ()ar) Operatoriui moka 3 000 eury bauda
ir atlygina dél to UZzsakovo ir (ar) Operatoriaus patirtus ar
atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

5.3.8. Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio pavidalo,
Rangovas jsipareigoja:

a) uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose,
kuriose, vykdant Sutartj, dirbama su gauta elektroninio
pavidalo Konfidencialia informacija, bus instaliuota
legali, veikianti antivirusinés programinés jrangos
versija;

b) uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali
informacija nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama
atitinkamy paslaugy erdvése internete (pvz., Dropbox,

Google Drive, One Drive), iSskyrus atvejus, kai tokios
paslaugos Rangovui teikiamos pagal korporatyvines (ne
asmeninio naudojimo) sutartis, sudarytas su Siy
paslaugy gamintojais (teikéjais);

c) uztikrinti, kad nesiojamos elektroninés laikmenos (pvz.,
USB atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali
informacija, baty Sifruotos arba saugomos rakinamose
informacijos saugojimo priemonése (pvz., spintose,
seifuose, atskirose rakinamose patalpose), arba kitaip
apsaugotos nuo tokiy jrenginiy vagystés arba pametimo.

5.3.9. Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutartyje
nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik iSimtinai su Sutarties
vykdymu susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo
jsipareigojimy bei asmens duomeny apsaugos reikalavimy.
Asmens duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty
teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016 m.
balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir deél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas).

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Rangovas jsipareigoja nesaliskai, saziningai ir tinkamai
atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesy Operatoriaus
atzvilgiu konflikto ir elgtis taip, kad nekilty abejoniy, jog toks
konfliktas yra, nusisalinti nuo sprendimy, galinciy sukelti interesy
konfliktg, priémimo. Toks interesy konfliktas gali kilti dél
ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy kity
priezasciy.

5.4.2. Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Rangovui gali kilti
interesy konfliktas Operatoriaus atzvilgiu, jis privalo nedelsiant
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy vykdydamas savo funkcijas, dél
kuriy galéty realizuotis interesy konfliktas, ir nedelsdamas
pateikti rastiska laisvos formos pranesima (arba pareiksti apie tai
ZodZiu, atitinkamai paZzymédamas posédzio / susirinkimo
protokole) apie nusisalinimg ir (ar) susilaikymg nuo atitinkamy
veiksmy, kuriuos atliekant gali realizuotis interesy konfliktas,
atlikimo. Toks praneSimas teikiamas Sutartyje nurodytam
UZsakovo atstovui.

5.4.3. Rangovas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti naudotis
kitiems uzimamomis pareigomis, darbine padétimi asmeninei
naudai gauti, su Uzsakovo ir (ar) Operatoriaus veikla susijusia
informacija asmeninei ar kity asmeny naudai, jokia UZzsakovo ir
(ar) Operatoriaus nuosavybe, valdomu turtu ir teisémis, kitaip nei
UZsakovo, Operatoriaus ir Grupés interesais ir vadovaudamasis
nustatytomis tvarkomis.

5.5. Kalba

5.5.1. Sutartis sudaryta lietuviy ir, esant poreikiui,
Specialiosiose sglygose nurodyta (-mis) kalba (-omis). Jei Sutartis
sudaroma lietuviy ir uzsienio kalba (-omis), uZsienio kalbos (-y)
Sutarties variantas parengtas remiantis lietuvisku variantu. Jei
lietuviskas ir uzsienio kalbos (-y) variantai nesutapty, pirmenybé
bty teikiama lietuviskam tekstui.

5.5.2. Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp
Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais
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atvejais, kai Rangovo buveinés (arba gyvenamosios vietos)
registracijos vieta yra ne Lietuvos Respublikoje, susirasinéjimas
gali biti vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.

5.5.3. Visa Rangovo teikiama dokumentacija turi bati parengta
lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu
nesusitaria kitaip.

5.6. PranesSimai

5.6.1. Visi praneSimai, kurie turi biti pateikiami pagal Sig
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties Saliai
jteikiami pasirasytinai arba siunc¢iami registruotu laisSku arba
elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais adresais. PraneSimai bus
laikomi jteiktais tinkamai, praéjus 5 darbo dienoms po
registruoto laisko i$siuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu
adresu. Laikoma, kad elektroniniu pastu iSsiysti pranesimai yra
gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitimg Salis privalo i§ anksto
pranesti kitai Saliai rastu. Visi pranegimai (dokumentai), kuriuos
viena Salis igsiuncia kitai Saliai iki gaudama pranedima apie
pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais
tinkamai.

5.6.3. Saliy siun¢iamuose pranesimuose, prasymuose,
reikalavimuose, sgskaitose, aktuose ir korespondencijoje turi biti
nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$
Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. leigu Salims nepavyksta iSspresti gin€o, nesutarimy ar
reikalavimy deryby badu per 30 dieny, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vietg. Sutarties
sudarymui, galiojimui, aiskinimui, vykdymui, nevykdymo
padariniams yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

5.8. Teisiy perleidimas ir atsisakymas

5.8.1. Uzsakovas, gaves iSankstinj Operatoriaus rasytinj
sukimima, turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises ir (ar)
pareigas, kylancias is Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo. Apie
teisiy ir (ar) pareigy perleidimg treCiajam asmeniui Rangovas
informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2. Salys susitaria, kad Rangovas gali biti pakeistas nauja
Sutarties alimi pasikeitus Rangovo (pradinés Sutarties Salies)
juridiniam statusui ir (ar) atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus
treciajam asmeniui, jeigu naujai Sutarties Saliai pereina visos is
Sutarties kylancios Rangovo teisés ir pareigos ir, jeigu toks
Rangovo (pradinés Sutarties Salies) pakeitimas nelemia kity
esminiy Sutarties pakeitimy, taip pat jeigu su tokiu Sutarties
Salies pakeitimu i§ anksto sutinka Uzsakovas ir Operatorius rastu.
Rangovas privalo ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) dieny iki
planuojamo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai rastu
informuoti UZzsakova ir Operatoriy bei kartu su minétu rastu
pateikti Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo (naujos Sutarties
Salies) profesine kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti atitinkamg veiklg
patvirtinancius dokumentus. Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas
(nauja Sutarties $alis) privalo turéti ne mazZesne profesine

kvalifikacija nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis,
kvalifikacijg. Uzsakovas ir Operatorius, gave Rangovo rastg kartu
su visais batinais dokumentais, ne véliau kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria
arba atsisako pritarti Rangovo pakeitimui nauja Sutarties Salimi.
Susitarimas pakeisti Salj jforminamas Sutartyje nustatyta tvarka.

5.8.3. Kitais nei aptartas Bendrujy salygy 5.8.2 punkte atvejais
Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy
pagal Sutartj tretiesiems asmenims be rastiSko UZsakovo ir
Operatoriaus sutikimy. Jei Rangovas nesilaiko Sio reikalavimo,
Rangovas ir teises bei pareigas perémes treciasis asmuo pries
UZsakova ir Operatoriy atsako solidariai.

5.8.4. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia $iy teisiy atsisakymo, i$skyrus atvejus, kai Salis $iy teisiy
atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.9. Informacijos atskleidimas
5.9.1. UiZsakovui paprasius, Rangovas privalo pateikti visg

reikalingg informacijag apie medziagy, gaminiy, jrenginiy ir
mechanizmy kilmés salj, gamintojg, jo akcininkus.
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